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Codua, na. ,Eras AsckeangupI® No*
CONTRACT e

JOT'OBOP

38 NPpOH3BOACTBO H N0CTABKA HA CIBOCHN MOHETHH
3aroToBKH 33 6b.urapc|m pazMEHHH MOHETH €

nomuuan 1 jges

Hduec ......eoeeee.e. , B rp. Copus, Mexny:

BBJIAPCKATA HAPOJAHA BAHKA, cnc
cefanuuie ¥ anpec Ha ynpasnenue: rp. Codusa 1000,
nn. ,,Kuaz Anexcanasp I” Ne 1, xon no BYJICTAT:
000694037, CHEXAHKA

JEAHOBA - riaseH cexperap, B KayecTBOTO H Ha

npeacraenapaHa oOT

BB3NOXKHTEN, cbrinacHo 3anosen Ne 36859/01.04.2019
rr 1 TEMEHYXKA LIBETKOBA -

CUETOBOAHTEN, HADHYAHA MO-HATATHK B J0r0OBOpa 3a

r'iiaBcH

kparkocT BB3JIOXXHTEJIL, ot eana crpana,

H
KASJIAP BAKBP AJTANIBMIIAPD
CHHAHH BE THIKAPET AHOHUM

HINPKETM cuc cepanuiue M azpec Ha ynpaBlicHHE:
Koukas Ac [lnaza, Oyn. ,.Ecku bBiofitokaepe™ Nel,
er. 19/1 Macnax/Caprep/HUcrandbyn, TypckH RanbueH
Ne: 5360031777, npeacrasnsipatio ot — Kaan Banbait
—  YOBIHOMONIEH MpEACTABUTEN, HAPHYaHO IO-
nararek B gorosopa 3a kparkoct H3ITbJIHUTEIL,

OT Apyra cTpaHa

Ha ocHoBaHge wi. 112 or 3akoHa 3a
obuectsennre nopwukd (30I1) ¥ BBB BpB3KA C
npoeejeHa OTKPHTAa NpOHEAypa 3a BbajaraHe Ha
obecTeena nophuka no wi. 73, an. 1 or 30I1 n
Pemenne Ne BHB-46730/22.05.2020 r. Ha [naBHus

cexperap Ha BHbB 3a onpenensine Ha M3nbJHUTEN Ha

nopbhYKaTa, C€ CKIIIOMH HaCTOALKAT AOTOBOD 34

on the production and delivery of
pre-assembled coin blanks for Bulgarian

circulation coins of 1 Lev denomination

Today ...cocevvvevenene , in Sofia, between:

THE BULGARIAN NATIONAL BANK,
Sofia 1000, 1, Knyaz Alexander I Sq., BULSTAT
code: 000694037, represented by SNEZHANKA
DEYANOVA, Secretary General, in her capacity
as CONTRACTING AUTHORITY under Order
No. 36859/01.04.2019 and TEMENUZHKA
TZVETKOVA, Chief Accountant, hereinafter
‘CONTRACTING
AUTHORITY?’, on the one side,

referred to as

and

KAYALAR BAKIR ALASIMLARI
SAN. VE TICARET ANONIM SIRKETI,
headquartered in Kockaya As Plaza 1, Eski
Biiyiikdere boul. floor:19
Maslak/Sartyer/ISTANBUL, Turkish tax ID:
5360031777, represented by Kaan Balbay -
authorized representative, hereinafter referred to
as ‘SUPPLIER?’, on the other side.

on the basis of Art. 112 of the Public
Procurement Law (PPL) and in connection with
the open procedure for the award of a public
procurement contract under Art. 73, par. 1 of the
Public Procurement Law and the BNB General
Secretary’s contract award decision No. BNB-
46730/22.05.2020, this Conftgact is signed on the




CICAHOTO:

1. [TPE T HA JOT'OBOPA

Ya. 1. (1) BBIJNOXKUTEJAT swanara, a
H3IIBJIHUTEJIAT

OTBBPHATH,

ce 3ajbDkaBa Jia JlOCTaBs
pEeHAeNnoBaHH, CABOGHH M TOTOBH 3a
OTCHYaHE ABYKOMIIOHEHTHH MOHETHH 34aroTOBKH OT
MeA-HHKENOBA-IHHKOBA CIUIAB HA BBHINHHUA MPBCTEH
(3maticr) W MeA-HHKENOBa CRaB Ha  JIMCK
(copueBuHa) (cpeGpucr) 3a pasMEHHH MOHETH OT
HOMHHan |

JICB, HAapH4YaHH 32 [O-KpaTKo TYK

-MOHETHH 3aroTOBKK"/,,3ar0TOBKH", CELIIaCHO
IMpunoxenne Ne la — ,,Texundecka cnerudukanms Ha
C/IBOEHH MOHETHH 3aroTOBKH 33 GBIrapcki pasMeHHH
MoHeTH ¢ HoMuHan 1 nes, emmcus 2002 r., mo
o6ocobeHa mo3uuus Ne 1% n chriacHO mpeAcTaBeHHTe
or M3IIBJHHUATEJS Texuuuecko IIpe/UIOKEHHE
4a) ¢

npennoxenne (Ilpunoxenne Ne 5a),

(Ilpunoxenne Ne MOCTPH H [EHOBO
KOMTO ca
Hepa3esHa 4acT OT TO3H JOT0BOp.

(2) Bcaka gmocTaBka Ha MOHETHH 3aroTOBKH ce
HU3BBPILBA no Ha
BB3TOXKHUTENS, cbraacho un. 2, an. 1.

Y. 2. (1) 3a n3sbpmBaHe Ha BCAKA KOHKpPETHA
gocraeka BBIIOKHUTEIAT wu3npama nMcMesa

sanska ([Ipunoxenne Ne 2) no U3IIBJHHTEJLA, B

ITHCMEHA 3aAaBKa

KOSTO MOCOYBA: KOAMYECTBOTO HA 3arOTOBKHTE, KOETO
cleBa Aa ce AOCTaBH, KAKTO M CpOKa/CPOKOBETE, B
KoliTo/kouTO Kemae Te JAa ObAaT JOCTABEHH.
[Tucmenara 3asBKa e ce MOANHCBA OT NOAYNpaBUTENn
H rnasHua kacuep Ha Bb3JIOMKHTEJIA.

(2) Ilucmenarta

JaBKa C€ Hinpama Ha

M3ITBJIHUTEJIA no umeiin Ha eNEKTPOHEH ajpec:

following:

L. SUBJECT OF THE CONTRACT

Art. 1. (1) The CONTRACTING
AUTHORITY assigns, and the SUPPLIER

undertakes to deliver annealed,

rimmed, pre-
assembled and ready to mint bi-component coin
blanks of homogeneous nickel-copper-zinc alloy
(cold) for the outer ring and nickel-copper alloy
(silver) for the disc (core) for circulation coins of
1 Leva denomination, hereinafter referred to as
“coin blanks™/“blanks”, as per Appendix No. la -
“Technical specifications of pre-assembled coin
blanks for
circulation coins, issue 2002, for Lot No.1” and
the technical offer (Appendix No. 4a) with
samples, and the Price Proposal (Appendix No.
5a) submitted by the SUPPLIER, which are
integral parts hereof.

(2) Each delivery of coin blanks shall be made
after a CONTRACTING AUTHORITY’s

written requisition under Art. 2, par.1.

Bulgarian 1 lev-denomination

Art. 2. (1) For performing each specific
delivery the CONTRACTING AUTHORITY
shall send a written requisition (Appendix No. 2)
to the SUPPLIER, specifying: the quantity of the
coin blanks that have to be delivered and the
term/terms within which he would like to have
them delivered. The written requisition shall be

signed by a Deputy Governor and the Chief

Cashier of the CONTRACTING
AUTHORITY.

(2) The written requisition shall be sent to
the SUPPLIER by e-mail

(akavalarcopper.c and/or




e j@kayalarcopper.com

[[nf¢@kayalarcopper.com , kaTo N3ITBJIHUTEJIT

u/unu

caeasa IMHCMEHO

na
(Ipunoxenune Ne 3) va BB3JIOXKHTEJISA B cpok no
8 paGoTem OHHM OT gatara B IENOBOAHMA HOMEp Ha
BB3JIOKHUTENA,

IMorerspikaesnueTo

H3NpaTH NOTBBPAJACHHE

NnoctaBeH BBPXY IHCMEHATa

3ad4BKa. ce H3Mpaina Ha

BB3JTOXKUTEJIA no e-mail Ha eneKTPOHHH afipecH:

(3) Tlpu
M3NBJIHUTEJIA na noTRbpAM NOCOYEHHA/TE OT
BB3JOXKHTEJS cpok/cpokoBe Ha JOCTaBKa/H, TO

HEBBIMOXKHOCT OT CTpaHa Ha

CbUIMTS MNOMICHKAT Ha MAONBIHHTEIHO AOroBapsiHeE

MEXly CTpaHHTE.

IL. CPOK
Y. 3. (1) HacrosumsaT norosop BiK2a B CHia
OT JiaTaTa Ha NOANHCBAHE H HMA CPOK Ha AeiCTBHE JI0
31 pekemBpu 2023 r. JlaraTa Ha noANHCBaHE € JAarara,
1I0COYeHa B
BB3JIOXKHUTEJIA,

HaCTOAIOHA JOTOBOP.

JEOBOIHHSA HOMeEp

Ha crp. 1

Ha
nocTaseH oT

(2) KoraTo xbM MOMEHTA Ha H3THYaHE CPOKa Ha
JeiCTBUE HA HACTOAUHS AOTOBOp H3NBLIHEHHETO Ha
3asBKa/u, HanpaBeHH NO pefia Ha wWi. 2, He €
NPUKIIOYHIIO, TO CTPaHHTE OCTaBaT OOBLp3aHH C
HACTOAIOHA JOTOBOP 0 OKOHYATEAHOTO H3MbIHEHHE

Ha Ta3H/Te3x 3asBKa/H.

1. HEHA 1 HAYHH HA IJIAOIAHE

Yua. 4. (1) Obumara neHa Ha MOHETHHTE

3aroTOBKH, IIpEIMET HA KOHKPETHA 3aABKa 10 M. 2,

an. 1 ce dopMupa, KaTo ChOTBETHOTO KOJHYECTBO

_ 3

[infd@kavalarcopper.com , and SUPPLIER shall
send written confirmation (Appendix Ne 3) to the
CONTRACTING  AUTHORITY  within
8 business days as of the date in the
CONTRACTING AUTHORITY’s registration

number put on the written requisition. The

confirmation shall be emailed to the
CONTRACTING AUTHORITY at:
N onicore and
I @ bnbank.org

(3) In case of impossibility for the
SUPPLIER to confirm the appointed by the
CONTRACTING AUTHORITY term/terms of
delivery/deliveries, in this case they are subject to

further negotiations between the parties.

II. TERM
Art. 3. (1) This Contract shall be effective
from the date of signing and shall be valid till
December 31, 2023. The date of signature is the
date the registry
CONTRACTING AUTHORITY placed on
page 1 of this Contract.

specified in number

(2) If upon expiry of this Contract, a
requisition(s) made under Art. 2 is(are) not
completed, the parties shall remain bound by this
until  the of the

Contract completion

requisition(s).

III. PRICE AND MANNER OF PAYMENT
Art. 4. (1) The total price of the coin
blanks, which are subject of a,specific requisition
|1 be formed by

under Art. 2, par.1




3arOTOBKH B KujorpamMu ce pasgend Ha 1000
(xunana) U ce ymMHOXH no cbopa or tueHara 3a
MPOM3BOACTBO W pa3xoaute 1o jocraska Ha 1000 kr
3aroTOBKH OT CHOTBETHHA BHJ, H lleHaTa Ha MeTaia,
OnpejeNicHd ChIJIACHO KJIay3WTe Ha HacTOSLHA
JIOTOBOD.

(2) Llenata 3a NPOM3BOACTBO H PpaizXxoaH IO
nocraska Ha 1000 kr cABOEHH 3aroTOBKH 3a pa3MEHHH
MoHeTH ¢ HoMHHan | nes, emucus 2002 r., e 2 825,00
(nBe XMNAOM OCEMCTOTHH JBajeceT W net) espo Oe3
Anc.

ITocouenara nesa e CHrAacHO NPEACTABEHOTO OT
N3MBJIHHUTEJA »LlcHOBO npeanoxeHHe",
Hepa3jienHa 4acT OT HacTosusA aorosop. Llennre 3a
IIPOM3BOACTBO H pasxoaute no zocraeka Ha 1000 xr
CIBOEHH 3arOTOBKH He MOFaT Ja 6bJaT npoMeHsAHH 3a
CpoKa Ha JieiicTBHE Ha HACTOSILHA AOTOBOP.

(3) Llenata na merana ce onpejens Ha Oaza
ycpenuwesara 3a 3  paboThu

AHH [ICHa

.oeller&Settlement® Ha KOMIIOHEHTHTE Ha
JlonpmoHckata mertanna Oopca, CUHTAHO OT JEHA,
cleiBalll 1aTaTa, Ha KOSTO € H3BeAeHa B JAENOBOIHATA
cucrema Ha BB3JIOKUTEJIA nucmenara 3asBKa 110
un. 2, an. 1. Llenara ce onpenens B €BpO, Kato MpH
HeoGXoOUMOCT ce¢ npuiiara OQHLUHANHHA OOMEHCH
kypc EUR/USD na Esponeiickata nentpanHa 6aHka
3a BCEKH JeH OT mnepHoja. 3a JAeHA/AHHTE 34
Koifto/kouto HaMa obmened kypc EUR/USD Ha
Esponefickata nenrpanHa OaHka ce mpwiara
NnocAeHaTa CTORHOCT MpEaN HACTLINBAHETO HA TO3H
new/nuu. llesata Ha Merasla ce€ 1nocoyBa  OT
M3NNBJHUTEJIAA &

notespxieHne ([Ipunoxenue Ne 3).

CbOTBETHOTO MMHCMEHO

(4) PasxoguTe no JOCTaBKa, BKIIOMEHH B

dividing the quantity of coin blanks in kg by 1000
(one thousand) and by multiplying it by the sum
total of the production price and the costs of
delivery of 1000 kg of coin blanks, and the price
of the metal, determined in accordance with the

provisions of this Contract.

(2) The production price and the delivery
costs for 1000 kg of pre-assembled coin blanks
for 1 lev-denomination circulation coins, issue
2002, shall be EUR 2 825,00 (two thousand eight
hundred and twenty-five), exclusive of VAT.

The price is as per the SUPPLIER’s Price
Proposal which is an integral part hereof. The
costs of producing and delivering 1000 kg of coin
blanks may not be changed for the term of this
Contract.

(3) The metal price shall be determined on
the basis of the ,,Seller&Settlement” prices for the
components on the London Metal Exchange,
calculated as the average for 3 (three) business
of the day the
CONTRACTING AUTHORITY’s registration

date put on the written requisition under Art.2,

days as following

par.1. The price shall be in euro and, if necessary,
the European Central Bank’s official EUR/USD
exchange rate for each day of the period shall
apply. For the day(s) for which the European
Central Bank does not quote a EUR/USD
exchange rate, the last value before the onset of
the day(s) shall apply. The metal price shall be
indicated by the SUPPLIER in the relevant
ix No. 3).

calculated in the

written confirmation (Appe
(4) The costs of deliv




ofara uexa no an. 1, BKIIOYBAT BCHYKH Pa3XOd Ha
H3NLJHHUTEJA

3acTpaxoBKa H TPAHCMIOPTHPaHeE, CBIIacHO YCMOBHATA

3a ONaKoBaHE, MApKHPAHE,
3a goctaBka DAP (Incoterms 2010) no cknagosere Ha
BB3JIOXKUTEJS wa cneguus agpec: rp. Codus
1528, T'apa Hckbp, yi. ,, 5006 Ne 6. Tasn nena ue
BKJIIOYBA MHTA, JAHBUH H TaKCH Ha TEPUTOpHSATa HA
Peny6nuka bnnrapus.

(5) BB3JIOXKUTEJIAT 3annawma uesara Ha
MOHETHHTE 3aroTOBKH, CBINIACHO CPOKOBETE H
yCIAOBHATA, OMpeAeNleHH B HAacTOAHIMA JIOroBOp, IO

cnegHata cMerka Ha U3NLJIHUTEJIA:

isAN: NG

BIC: I
Banxa: I

"

IV. [IPABA H 3AXBJDKEHHUSA HA
W3N'bJIHUTEJIA
Yn. 5. MIIBJIHUTEJAT ce 3anbixkasa xa
JIOCTaBs 3aroTOBKHK, B KOJNMYECTBOTO H  CBIVIACHO
CpOKa/CpOKOBETE, NOCOYEHH B KOHKPETHHTE THCMEHH
lagBkd no wi. 2, an. 1. JlocraBeHMTE 3aroTOBKH
cieasa Ha

aa TEXHHYCCKHTE

OTTrOBapAT
cneuubuxanuy, nocouend B [Ipunoxenne Ne la,
npeacraseoto ot H3ITBJIHHTEJIA Ttexnuuecko
NpesjioXeHHe, KOHTO ca HepasjJielHa YacT ofF
HAaCTOSALIMA AOrOBOP, H MOCTPHTE, NMPENOCTABEHH OT
MA3ITbJIHUTEJSA 3a yuactHe B IpoLEaypaTa.

Yn, 6. HIMIBJIHUTEJHAT ce 3anemkasa jaa
JOCTaBd MOHETHHTE 3aroTOBKM IpH YCIIOBHS Ha
nocraBka DAP (Incoterms 2010) B ckianosere Ha
BB3JOXKHUTEJA Ha cneauns azapec: rp. Codmus

1528, I'apa Hcknp, yn. ,,5006“ Ne 6, n3anano wiy Ha

total price under par.l shall include all expenses
incurred by the SUPPLIER for packing,
marking, insurance and transportation under DAP
(Incoterms 2000) to the CONTRACTING
AUTHORITY’s premises at the following
address: Sofia 1528, Iskar,
6, Street 5006. This price shall not include duties,

Gara

taxes and charges in the territory of the Republic
of Bulgaria

(5) The CONTRACTING AUTHORITY
shall pay the price for the coin blanks under the
terms and conditions set forth in this Contract, to
the SUPPLIER’s account given below:
sAN: [
BIC: I
Banxa

Tpan/crow/oduc: NG

IV. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
SUPPLIER

Art. 5. The SUPPLIER shall deliver coin
blanks in the quantity and under the term(s)

specified in the specific written requisitions under
Art. 2, par. 1. The delivered coin blanks
shall with the technical
specifications in Appendix No. la, with the
SUPPLIER’s technical proposal which are an
integral part hereof, and with the samples
provided by the SUPPLIER for the procedure.

be compliant

Art. 6. The SUPPLIER shall deliver the
coin blanks under DAP (Incoterms 2010) to the
CONTRACTING AUTHQRITY's premises at

Iskar,
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YacTHMYHH NpPaTKM H CbC CPOKOBE Ha JIOCTaBKa,
CBINIACHO KOHKPETHHTE IHCMEHH 3aiBKH N0 4. 2,
an. 1.
Yan. 7. (1) Besxka oraenna  gocraBka  ce
NpUApPY#*aea OT CNeJIHUTE JOKYMEHTH:
a) Teproscka daxTypa;

0) croTBETEH NpEeBO3cH JOKYMEHT
(ToBapuTENHKIA, TOBapHTENEeH 3aMHC, KOHOCAMEHT
HIIH Ip.);

B) cepTH(MKAT 32 Ka4ecTBO, B ABA €K3EMILIApa,
KOHTO IOCOYBA XHMHYECKHSA aHANH3 H TEXHHYECKHTE
napaMeTpyd Ha 3arOTOBKMTE MJIH E€KBHBANECHTEH
JOKYMEHT;

r) A[OKYMEHT, JOoKasBailll [poH3xola Ha
3aroTOBKHATE (CEpTHOHKAT, JSKapalus UiH Ap.);

B) onMc, chAbpkam uudopMauusa 3a O6pyTo H
HETO TEIJIO HA BCEKH KOHTEHHEP.

(2) HINBLJHHUTEIAT ce 3anemkaBa Ja
BB3JI0XKXUTEJIA
JIOKYMEHTH [0 MPEAXO/HATA ajlHHed.

Ya. 8. H3NBJIHUTEJIAT ce 3axbikasa

BCAKA AOCTABKa Ha 3aroToBKH Jia € ¢ MapKHpPOBKa H

Ha HECOXOMHMHTE

npenane

ONAaKOBKA, B CBOTBETCTBHE € HW3HCKBAHMATA Ha
BB3JIOKHUTEJSA, xouTo ca KaKTo ciejasa:

a) 3aroTOBKHTE CE ONAKOBAT B IOAHETHICHOBH
TopOH, Cliel KOETO Ce TIOCTaBsT B KAPTOHEHH
KOHTeHHEpH, KOHTO Ja OBAAT YKpENnBaHH OT
BhTpElIHATa HM 4YacT B YETHPHTE MM Kpauia C
OBpBeHH Tpymyera ¢ pasmepH 60 MM x 60 MM m
BHCOMMHA paBHa Ha Abl10OYHHATA HAa KOHTeHHepa.
Bcexu xoureiinep na 6'bie ¢ HETO TETNIO HE NOBEYE OT
500 xr (‘2 epo naner);

0) Ha
M3NBJHHATEJIST nocraBs €rWKETH, CHALPKALM

NONHETHICHOBHUTE T0p6H

6, Street 5006, in full or in partial shipments, and
within the terms of delivery given in the specific

written requisitions under Art. 2, par. 1 hereof.

Art. 7. (1) Each shipment shall be
accompanied by the following documents:

a) a commercial invoice;

b) a transportation document (consignment
note, way bill, bill of lading, etc.);

¢) a Certificate of Quality in two copies,
which states the chemical composition and the
technical specifications of the coin blanks, or an
equivalent document;

d) a document to prove the origin of the
coin blanks (a certificate, declaration, etc.);

¢) an inventory list with information on

each container’s gross and net weight

(2) The SUPPLIER shall provide the
CONTRACTING AUTHORITY with the

documents the

paragraph.
Art. 8. The SUPPLIER shall deliver each
shipment of coin blanks with marking and in
with the
AUTHORITY’s

required under foregoing

packing in accordance
CONTRACTING
requirements as follows:

a) The coin blanks shall be packed in
polyethylene bags placed in cardboard containers
which are internally reinforced at the four edges
with wooden blocks measuring 60 mm x 60 mm,
and with a height equal to the depth of the

container. Each containgr shall have net weight




cneaHara HHGOpPMAaUHA: b) The SUPPLIER shall put on the

- IPOH3BOJMTEN; polyethylene bags labels with the following

- MaTepHa; information:

- CHMBOJI Ha 3arO0TOBKHTE; - producer;

- TErNIo HA NOJNHETHIEHOBaTa Topda. - material;

B) Ha xonrefinepure MN3INBJIHHUTEIAT - coin blank symbol;
nocTaBs €THKETH, ChABPIKALH caegnara - weight of the polyethylene bag.
HH(poOpMaLua:

- CHMBOJI Ha 3arOTOBKHTE; ¢} The SUPPLIER shall put on the containers

- HETO Terno; labels with the following information:

- OpyTo Terno; - coin blank symbol;

- HOMEp Ha KOHTEHHEDA; - net weight;

- HAMMEHOBaHHE M aJipec Ha NpojaBaya. - gross weight;

- container number;
V. IPABA M 3AIbJOKEHHS HA - Seller’s name and address.
BL3NOKNTE. I V. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE

Yn. 9. BB3JIOXKHUTEJIAT uma npaso na CONTRACTING AUTHORITY
ONpaBu MpoBepka OTHOCHO  H3NBJIHEHHETO Ha Art. 9. The CONTRACTING
orosopa. AUTHORITY shall have the right to check the

Yn. 10. BB3IJOXKUTEIAT e prvxen pa  performance of the Contract.
npHeMe JOCTARKHTE, MPeAMET Ha JIOroBopa, aKo Te Art. 10. The CONTRACTING
OTTOBAPAT HAa JOTOBOPEHHTE H3UCKBAHHS. AUTHORITY shall accept the deliveries

Y. 11. (1) [onyuasanero Ha Beska koHkperHa hereunder only when they meet the contractual

JIOCTAaBKa Ha 3aroToBkuTe ce M3BhpumBa B rp. Codms requirements.

1528, C'apa Hcknp, yin. ,,5006“ Ne 6, oT ymBNHOMOLIEH Art. 11. (1) Each delivery of coin blanks
npeacrasuten Ha Bb3JIOJKUTEJSA. 3a npuemanero shall be accepted in Sofia 1528, Gara Iskar, 6,
Ha 3arOTOBKHTE NpEACTaBUTENAT na Street 5006, by an authorised representative of

BBb3JA0XKHUTEJS uznpama nucmeno ypeaomnenne the CONTRACTING AUTHORITY. For the
no MW3NMBJAHUTEA. B ysesomnendHero ce acceptance of the coin  blanks, the
samdceaT Oposar Ha nonydennte koHteiinepH, CONTRACTING AUTHORITY’s
CHMBONBT H& 3aroTOBKMTE M 00sBEHOTO BBpXy representative shall send a written notice to the
KOHTEiHEpHTE HETO TEro. SUPPLIER. The notice shall specify the number

(2) Tlpu ycraHoBeHu numcH, Te ce onuceaT B of containers received, the coin blank symbol,

YBELOMJICHHETO Io HU3IIBJIHUTEJIA, a and the net weight indicatyd on the containers.




nocNeqHUAT e JUThXeH Ja AONBJIHH JIMICBAIHTE
KOJIMYECTBA 3a CBOS CMETKa B cpok 10 90 kanenaapHu
JHH,
yseaomiiennero. BBIJNOKHUTEJAT cu 3ana3ssa

IpaBOTO Aa HE H3BERPIIH NNallaHe 3a Tazd 4acT oT

CYHMTAHO OT Jjarara Ha TMojyyapaHe Ha

3arOTOBKHTE, 38 KOATO €A YCTaHOBEHH JIMIICH.

Y. 12. (1) BBIJOKHUTEJAT ce 3agnmxasa
Jla 3alnnaTH [eHara Ha BCAKAa KOHKPETHAa AO0CTaBKa B
cpok xo 10 paboTHH AHH OT H3AaBaHE HA cepTH(HKAT
3a CTOKOB KOHTPOJI H Cli¢/i MOJy4aBaHeTo Ha BCHYKH
JOKYMEHTH, NpeIBUJICHH B 1IL. 7.

(2) BDB3INOXKHUTEJIAT ce samwmxasa Aa
OCHIYpH H3/]aBaHETO Ha cepTH(HKAT 3a H3BLPIIEH
CTOKOB KOHTpPON o uin. 13, an. 2 B cpok mo 15
paboTHM [HM OT MpHEMaHeTO Ha 3aroTOBKMUTE II0

ynll.

V1. CTOKOB KOHTPO.I
Yan. 13. (1) Beska pgocraBka Ha MOHETHH
3aroTOBKH MOJICHKH HA JIByETaneH KOHTPOIL.
(2) Tpn npHemMaHero Ha 3aroTOBKHTE C€
M3BBPIIBA TBPBHSA €Tal Ha KOHTpOJAa OT CTpaHa Ha
HE3aBHCHMO

BB3JIOXKHUTEJSA, ceprudnunpaHo ¢bc craHaaprt

JPYXECTBO, NOCOYEHO0 oT
ISO 9001:2015 nnu exBuBaneHT 3a H3BBLPIIBAHE HA
CTOKOB KOHTpOJI. KOHTPONBT NpH NbpBaTa CTENEH € 3a
HEHApYLICHK WLIOCT H CLCTOAHHE HA OMAKOBKUTE.
H3pbpiisa ce 1 CNEfHHS KOHTPOJ] 38 KAUYeCTBO: BBPXY
NpeACTABHTENHA H3Bafka HAa YacT OT MOHETHHTE
3arOTOBKHA €€ H3BBLPIIBA KOHTPON 3a KAa4yecTBO 3a
CLOTBETCTBHE Ha MOHETHUTE 3arOTOBKH C TEXHHYECKH
cneuudukayun, mocoyeHn B [Ipunoxenue Ne la,
Ha

BKJIKYHUTEIIHO Ha

H3MepBaHe

TBBPAOCTTA

(2) In case of missing items, they shall be
described in the notice to the SUPPLIER, and
the SUPPLIER shall replenish the missing
quantities for its own account within 90 (ninety)
calendar days as of receipt of the notice. The
CONTRACTING AUTHORITY reserves its
right not to pay for the missing coin blanks.

Art. 12, (1) The CONTRACTING
AUTHORITY shall pay the price for each
delivery within 10 (ten) business days as of the
issuance of the commodity control certificate and
after receipt of all documents listed in Art. 7
hereof.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY
shall make sure that the commodity control
certificate under Art. 13, par. 2 is issued within
15 (fifieen) business days as of the acceptance of
the coin blanks under Art. 11.

V1. COMMODITY CONTROL
Art. 13. (1) Each delivery of coin blanks
shal} be subject to two-stage control.
(2) When the coin blanks are being
accepted, the first stage of control shall be

exercised by an independent company designated
by the CONTRACTING AUTHORITY,
certified under Standard ISO 9001:2015 or
equivalent to carry out commodity control. The
first stage control shall check the intactness and
the condition of the packing. For quality control
purposes, a representative sample of part of the
coin blanks shall be tested for compliance with
the technical specifications in Appendix No. la,
hardness,

including measuring th and a




3arOTOBKMTE. 34 H3BBPIIEHHA CTOKOB KOHTPOA ce
H3naBa ceprtu¢ukar. PazxoanTe 3a ochllecTBABAaHE HA
koHTpona ca 3a cMetka Ha Bb3JIOZKHTEJIA.

(3) Cnen npoeexaaHe Ha NbpBaTa CTENEH Ha
KOHTpOJ, B cnyyail Ha YCTAaHOBEHH JHNCH W MM
BB3JOXKHUTEIAT croeepemeHHO
nucmeHo ysexomsapa H3INBJIHHUTEJIA 3a rtoma, a

HEAOCTAThIH,

NOCJICAHUAT ce€ 3aAbMKaBa Ja I'H OTCTPaHH 3a CBOA
cMeTKa B cpok jJ0 90 xaneHIapHM IHM, CUMTaHO OT
jarata Ha HONyYyaBaHE Ha YBEIOMIICHHETO C
NPHJIOIKEH NMPOTOKONA, H3NAJIEH OT TPOM3BOAMTENS Ha
pasMeHHHTe MOHETH W/ HITH KONMe oT cepruipHkara 3a
crokoB xouTpon. Bbh3IJIOKHUTEJSAT cu 3anaiea
[paBoTC Ja HEe K3BBPIIBA IUIALNAHE 334 Ta3v 4acT oT
3aroTOBKMTE, 3a KOATO ca YCTAHOBEHH HEAOCTATHIH.
(4) HenocpenctseHo mnpead 3anoysaHe Ha
MPOM3BOJACTBOTC HAa MOHETHTE IIPOH3BOAMTENAT HA
pasMEHHHTE MOHETH H3BLpIIBA BTOPA CTENEH Ha
KOHTPON 3a ChOTBETCTBHE HA MOHETHHTE 3ar0TOBKH C

TEXHHYECKHNTE MNOCOYCHH B

cneurUKalHy,
IMpanoxenne Ne la, upe3 nposBepka C MallHHA.
Pesyjrrature OT H3BLpLOCHHS KOHTPOJ CE NOCOYBAaT B
ChOTBETEH MPOTOKOJI 32 KOHTPOIL.

(5) Cnen npoBexaaHe Ha BTOpata CTeneH Ha
KOHTPOJ, B CIy4ail Y€ C¢ YCTAHOBAT OTKIIOHEHHS B
TEXHHYECKATE CrieuH(pHKalyy Ha 3aTOTOBKHTE H3BBH
nonycrumute, BDB3JIONKMTEJIAT ceoeBpemenHo
mucMeno yeenomsisa HW3IITBJIHUTEJIA. Koraro
3aroTOBKHTE C TaKHBA OTKJIOHEHHA ca noseye ot 1.5%
OT KOJIMYECTBOTO, [OCOYEHO B NHCMEHATa 3afBKa IO
yn. 2, an. 1, ASIIBJIHUTEJIAT ce 3aannxasa ja ru
NOAMEHH 33 CBOA CMeTKa B cpok Ao 90 xaneHaapHH
OHH, CHHTAHO OT JaraTa Ha T[ONy4yaBaHe Ha

YBEIIOMJIEHUETO C MPUIIOKEHO KOIMHE OT IMPOTOKOMNA 34

commodity control certificate shall be issued. The
expenses for the control shall be borme by the
CONTRACTING AUTHORITY.

(3) If missing and/or defective coin blanks
are found during the first stage of control, the
CONTRACTING AUTHORITY shall
forthwith notify in writing the SUPPLIER
thereof, and the shall

deficiencies for its own account within 90

latter remove the
(ninety) calendar days as of receipt of the notice
with the attached protocol issued by the producer
of the circulation coins and/or a copy of the
commodity The
CONTRACTING AUTHORITY reserves its
right to not pay for the defective coin blanks.

control certificate.

(4) Right before starting the production of
coins, the producer of the circulation coins shail
carry out the second stage of control — a machine
shall check the compliance of the coin blanks
with the technical specifications in Appendix No.
la. The control results shall be written down in a

control protocol.

(5) After the second stage of control, if any
coin blanks are found to deviate from the
technical specifications beyond the tolerance, the
CONTRACTING AUTHORITY shall
forthwith notify in writing the SUPPLIER
thereof. When such non-compliant coin blanks
are more than 1.5% of the quantity specified in
the written requisition under Art. 2, par. 1, the
SUPPLIER shall replac

account within 90 (ninety)\xalendar days as of

them for its own




KOHTpOJL.

(6) B ciryuaii ye B cpokopere no ajn. 3 unm an. 5
M3IIBJIHUTEJIAAT He 3aMeHH 3aroToBKHTE C
yCTaHOBEHH HEAOCTaThlH, C TAKHBA, OTTOBAPALLN Ha
TEXHHYECKHTE  crenudHKanuy,

Ne

MOCOYCHU B

TOM Ha

la,
BDB3JIOKHUTEJNS neyctolika B pa3Mep Ha LieHaTa

Ha Te3u 3aroroBky. HUSINHBJIHHUTEJJAT gnmxu

Ilpunoxenne JBJIKH

chlilata HeycToiika M B Ciyuaid, ue MpH YCTAHOBEHH
JIMIICE B 3arOTOBKHTE, TOH He NOCTaBH JIMIICBALIOTO

KOJIMYECTBO B cpoka no wi. 11, aim. 2.

VIL. TAPAHIIHUA 3A H3ITBJIHEHHE

Y. 14, (1) 3a u3nbnHeHHE Ha 3abJDKEHHATA CH
no to3u Aoroeop M3IIBJIHHUTEJAT npexocrass
rapaHuMsi 3a W3NbIHEHHE HA JOYOROpa B pa3Mep Ha
230 177.40 espo,
nporuo3Hara croifHocT Ha nopwsukara no o6ocobeHa
nosunus Ne 1 — 4 603 54790 espo Ges JJIC.

l"apanumn‘a 3a H3NBIHCHHE CE€ INpPEAOCTaBs [M0X4

npeacrarnsBama 5 % or

¢opmara Ha mapuuHa cyma, 6aHKOBa rapaHuHs HiH

3aCTpaxoBKa, HaW-KBCHO Ha

norosopa, no u3top ka A3ITBJIHUTEJIS.
(2) B ciyvaii, yve U3INBJIHUTEJAT n3bepe

NpH  CKmOYBaHe

Ja MpefoCTany rapaHius nox Qopmara Ha mapHuHa

cyma B Jesa (IpeAcTaBisBama  JieBOBAaTa

paBHocToliHOCT Ha cymara ot 230 177.40 espo,
u3umMcineHa no xypca or 1.95583 nema 3a 1 (eamo)
eBpo), To cymara chenpa fa Obae npepefieHa Io
cnennara G6ankosa cMetka Ha Bb3JIOJKUTEJIA:

IBAN: BG40BNBG96611000066123;

BIC: BNBGBGSD.

(3) B ciyqaii, ye U3IMIBJHUTEJSAT uzbepe

Ja MpefOCTaBH rapaHiuus nop (popmara Ha napuHyHa

receipt of the notice with the attached copy of the
control protocol.

(6) If, within the terms under par. 3 and
par. 5, the SUPPLIER fails to replace the
defective coin blanks with coin blanks that meet
the technical specifications in Appendix No. la,
the SUPPLIER shall pay the CONTRACTING
AUTHORITY a penalty equal to the price for
these coin blanks, The SUPPLIER shall also pay
the same penalty when coin blanks have been
found missing and the SUPPLIER fails to
deliver the missing quantity within the term under
Art. 11, par. 2.

VII. PERFORMANCE BOND
Art. 14. (1) For the performance of its
obligations hereunder the SUPPLIER shall

provide a performance guarantee of EUR 230

177.40 which is 5% of the estimated contractual
value for Lot No. 1, i.e. EUR 4 603 547.90, VAT
excluded. The performance guarantee shall be
provided as a deposit, a bank guarantee, or
insurance, as the SUPPLIER chooses, upon the
signature of the Contract at the latest.

(2) If the SUPPLIER chooses to provide a
performance bond in the form of a deposit in
Bulgarian leva (i.e. the BGN equivalent of
EUR 230 177.40, calculated at the exchange rate
of BGN 1.95583 for EUR 1 (one)), then the
amount shall be remitted to the following bank
account of the CONTRACTING
AUTHORITY:

IBAN: BG40BNBG96611000066123;

BIC: BNBGBGSD.




CyMa B eBpoO, TO cyMara ciie/[Ba ja 6b1€e npepenena no
cneanara 6aHkora cMeTka Ha Bbh3JIOMKUTEJLA:
Direct to BNBGBGSF via TARGET2
IBAN: BG83BNBG96611100066141
Banka: BULGARIAN NATIONAL BANK

(4) BBINOKHUTEJAT ce 3zampmkaBa jga
pe3ctaHoBH Ha HM3IITBJIHUTEJISAA cymara Ha
rapaHlMATa Mo al. 2 WM an. 3 B Cpok 1o 6 Meceua,
chej W3THYaHE Ha CpoKa Ha HACTOSIHA JOTOBOP.
[apaHumsaTa ce B3CTAHOBABA IO CMETKATa, MOCOYEHA
nucmeno ot U3ITbJIHUTEJISL.

(5) B cnyuaii, ye H3IMBJJHUTEJIAT n3bepe
Ja npenoctaBu GaHKoBa rapaHius, To T TpabGBa na
6bae 6esycnoBHa, HEOTMEHMMa W H3UCKyeMma INpH
OBPBO
BbB3JIOXKHTEJAT 3asnBABA,
M3NBJIHUTEJISIT He e M3GBAHMI 3aAbLIDKEHHATA

NMHCMEHO NOHCKBAHC, v KOCTO

b [+

cH 1o JoroBopa. baHkoBaTa rapaHiuus cnelpa aa oeae
CbC CPOK HA BAIMIHOCT A0 6 Mecena ciiefl H3THUAHE
HA CpoKa Ha Hacrofuua joroop. B cnywaii ue
GankoBaTa rapaHuMs € C NO-KpaTBK CpOK OT
MOCOMEHHS B NPENXOAHOTO

HINBJHUTEJIAT ce 3aanmxasa na 8 MOAHOBSBA

H3pCYCHHE,

JI0 TOKPHBAaHE HAa CPOKa Ha BAaMHAHOCT, OCOYEH B
NpeaxoZHOTO H3pedeHHe. BcAko nozHoBABaHe ce
H3BBpIIBA B CpoK A0 20 KajeHNapHH AHH [pead
H3THYAHETO HAa CPOKA Ha CbOTBETHATA rapaHIiys.,

(6) B cnyuaii, ye USITBJIHUTEAAT n3bepe
La npedocTasd rapaHiua moj  ¢opmara  Ha
3acTPaxoBKa, TO Chlara cjeABa Aa Obje HanmpaBeHa B
noma Ha BB3JNNOKHUTEISA u

Ha

Ja NOKpHBa

OTrOBOPHOCTTA 3acTpaxoBaHus

M3IIBJIHUTEJIA) 3a Heu3snklHEHHME HA HEroBO

- ’

(Ha

(3) If the SUPPLIER chooses to provide a
performance bond in the form of a deposit in
Euro, then the amount shall be remitted to the
following bank account of the CONTRACTING
AUTHORITY:

Direct to BNBGBGSF via TARGET2

IBAN: BG83BNBG96611100066141

Bank: BULGARIAN NATIONAL BANK

(4) The CONTRACTING AUTHORITY
shall reimburse to the SUPPLIER the amount of
the guarantee under par.2 or par.3 within 6 (six)
months as of expiry of this Contract. The
guarantee shall be refunded to an account
specified in writing by the SUPPLIER.

(5) If the SUPPLIER chooses to provide a
bank guarantee, then it shall be unconditional,
irrevocable and payable upon the first written
the CONTRACTING
AUTHORITY states that the SUPPLIER has
failed to fulfill its obligations hereunder. The
bank guarantee shall be in original and shall be
valid for 6 (six) months as of expiry of this

demand  whereby

Contract. When the bank guarantee is of a shorter
validity term than the one specified in the
foregoing sentence, the SUPPLIER shall renew
it until it covers the term of validity specified in
the foregoing sentence. Each renewal shall be
made up to 20 calendar days prior to expiry of the
term of the relevant guarantee.

(6) If the SUPPLIER chooses to provide a
guarantee in the form of insurance, it shall be
CONTRACTING

1 cover the policy

in favour of the
AUTHORITY and s
holder’s (SUPPLIER) i

issued

ility for failure to



3aBJDKEHHE/Hsl, TPOM3THYAINO/H OT  HACTOAHA
I0roBop. 3acTpaxoBkara ciiezipa Aa Obe npeacrareHa
B OPHTHHaJI ChC CPOK Ha BamupHocT o 6 (imect)
Mecela cieJi H3THYaHE Ha CpOKAa Ha HacToAlus
JIOTOBOP H Aa € H3LANO 3a1/IaTeHa 3acTpaxopaTenHara
npemust (He ce aomycka pa3scpoueHo mniamade). B
Cllyyaii 4e 3acTpaxoBKaTa € C INO-KpaTbK CPOK OT
MOCOUEHHUS B NpeaxoAHOTO

HUINTBJIHUTEJAAT ce 3aanmkaBa Ja s NOSHOBABRA

H3PEYCHHCE,

N0 NMOKPHBaHC HAa CPOKA Ha BAJIMIHOCT MOCOYEH B
ApeJXOAHOTO H3peucHHe. BcAko NOAHOBABAaHE ce
n3BbpiBa B cpok no 20 (mBajecer) KaneHAapHH JHH
NpeiH H3THYAHETO HA CPOKA Ha 3aCTpaxoBKaTa.

(7) BB3IJNOKHUTEJAT ne abIKH §IHMXBH
BBLpXY CyMarTa Io rapaHIHAiTa.

Ya. 15. (1) BB3JTOXHUTEJIAT uMa npaso na

C& YHOBACTBOPH OT rapaHIMATa, HE3aABHCHMO OT

dopmMata, nox KoATO € INpeACTaBeHa, INpH
HEH3MIbJIHEHHE Ha 3aJbJDKeHMs [0 JOorosopa oOT
ctpasa Ha U3ITBJIHUTEJIA.

(2) BB3JNOXKHUTEJNAT vmMa npaso ja YCBOH
IsUIaTa rapaHiMs HAH TakaBa 4YacT OT Hed, KOATO
nokpusa orroBopHoctra Ha M3ITBJIHHUTEJA 3a
HEH3MhLJIHEHWEe Ha 3aJbIDKEHHs N0  JI0roBopa,
BKJIIOUMTENIHO HEYCTOHKH H ApyrH obe3mmeTeHns,
IOBAKHMHA 110 THX.

(3) Ilpn pasBansane na AOTOROpA, PECNIEKTHBHO
NpH €AHOCTPAaHHO MpEKpaTsBaHe oOT CTpaHa Ha
Bb3JIOKHATEJIA Ha noroeopa, nopaid BHHOBHO
Heu3mhiHenne Ha sagemixenus Ha H3IThJIHUTEJISA
IO Hero, CyMara Ha rapalIHATa C€ YCBOSBAa H3UANO,
KaTo obe3leTeHHe 3a NPEKPaTABaHe Ha J0roBopa.

(490 B cnyuai, Ha

sagpmxedugra ot ctpada Ha U3ITBJIHUTEJISA no

-12

Yye HCH3INBIHCHHETO

perform any of its obligations hereunder. The
insurance shall be in original and shall be valid
for up to 6 (six) months as of expiry of this
Contract, and the insurance premium shall be
fully paid (no deferred payment is allowed). If the
insurance is of a shorter validity term than the one
foregoing the
SUPPLIER shall renew it until it covers the term

specified in the sentence,
of validity specified in the foregoing sentence.
Each renewal shall be made 20 calendar days

prior to expiry of the term of the insurance.

(7) The CONTRACTING AUTHORITY
shall pay no interest on the amount of the
guarantee,

Art. 15. (1) The CONTRACTING
AUTHORITY shall have the right to draw from
the puarantee, regardless of the form it was
provided in, upon the SUPPLIER’s failure to
perform any of its obligations hereunder.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY
shall have the right to draw the guarantee in full
or such part of it that covers the SUPPLIER’s

liability for failure to perform its obligations

hereunder, including penalties and other
compensation due on them,
(3) If the CONTRACTING

AUTHORITY cancels, respectively unilaterally
terminates, this Contract due to the SUPPLIER’s
guilty failure to perform its obligations hereunder,
the amount of the guarantee shall be drawn in full
as compensation for termigation of the Contract.

(4 If the failur

to perform the



IOTOBOpa, MO CTOHHOCT mpeBHIIaBa pa3Mepa Ha
rapaniuata, BB3JOXHUTEJAT wuma npaso na

ThpcH obe3uieTeHne no oduus pex.
(5) BB3JIOXKHUTEJIAT 3aanpxa rapadHuusTa
3a M3MbJIHEHHEe Ha JI0T0BOpa, ako B Mpoileca Ha

COp  MEXIY
3a pellaBaHe OT

HEroBOTO H3NBJIHCHHE BB3IHHKHE

CTpPaHHTE, KOHTO € BHECEH

KOMIETeHTEH cbAd mno pena Ha [paxpancko-
npolecyanHus Koaekc. 'apaHnusta ce sambpxa [0

OKOHYATEJIHOTO peillaBaHe Ha criopa.

VIII. HEU3ITbJIHEHHE
Y. 16. (1) IIpu 3abaBeHa pocraska Ha MOHETHH
3arOTOBKH no KOHKpeTHa
HU3NBJHHUTEMSAT 3annama ua Bbh3JIOXKHTEJLA

Heyctofika B pasmMep Ha 0.25% or unenara Ha

3asBKa,

HENOCTABEHATa YacT OT KOJHYECTBOTO, AOMOBOPEHO C
KOHKpETHA 3afABKA, MAH HA HENOCTaBeHaTa yacT OT
CBOTBETHATa MaprHia, ako € YroBOpeHO AOCTaBKaTa
Ja ce M3BLpIIBA Ha OTJECNHHY NapTHAH, 32 BCEKH
MpPOCPOYEH JieH JI0 JOCTABAHETO Ha IJI0TO YTOBOPEHO
KOJIMYECTBO MOHETHH 3aroTOBKH II0 KOHKpeTHara
3a%BKa WIH A0 ZOCTaBAHETO HA LANATa HapTHAA, HO HE
noseye ot 10% or Ta3u cyma. M3nagnanusat B 3abasa
JUIBKHUK NB/DKH HeycToiika M 3a JIEHA, B KOHTO
H3MBJIHSBA.

(2) Ilpu 3abaBa Ha nuamaHusATa OT CTpPaHa Ha
BBH3NMOKHUTEJIA, coliHAT ABJDKH 3aKOHHA JIHXBA.

(3) Ilpu 3abaBeHO H3NBLIAHEHHE WIH IIpH
BHHOBHO HEH3NMBIHEHHE HAa JIPYTH 3aJBLIDKEHHA 10
IOroBOpa, M3BBH ciyvauTe mo an. | # an 2,

HEH3NpaBHAaTa CTpaHa JBIDKH  HEycTolika Ha

H3MpaBHaTa cTpaHa B pa3Mep Ha 0.25 % Ha neH BBpXy

SUPPLIER’s obligations hereunder exceeds in
value the amount of the guarantee, the
CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled to seek compensation under the general
procedure.

(5) The CONTRACTING AUTHORITY
shall hold the performance guarantee if during the
performance of this Contract a dispute arises
between the parties, and it is referred to the
competent court of law under the Civil Procedure
Code. The guarantee shall be held until the
dispute is finally resolved.

VIII. NON-PERFORMANCE

Art. 16. (1) In case of delayed delivery of
coin blanks under a requisition, the SUPPLIER
shall pay the CONTRACTING AUTHORITY a
0.25% penalty of the price for the undelivered
part of the agreed quantity or of the undelivered
part of the shipment when the delivery is agreed
to be made in shipments, for each day of delay
until the whole agreed quantity of coin blanks
under that requisition is delivered, or until the
whole shipment is delivered, but not more than
10% of that amount. The debtor guilty of delay
shall also pay a penalty for the day on which it
fulfills its obligations.

(2) If the CONTRACTING
AUTHORITY delays payments, it shall pay
statutory interest.

(3) In case of delayed performance or in
case of guilty failure to perform obligations under
this Contract other than

ose under par.] and



neHara, HocoyeHa B 4. 4, an. 2, HoO He OBeYe OT Ta3H
cyMma.
@

3aaBDKCHHUATA 3a J0CTaBKa Ha MOHCTHH 3aroToBKH

IIpn  3alaBeHO  W3NLJIHEHHE  Ha
noseye OT 40 KaneHAapHM JHM H3NpaBHAaTa CTpaHa
¥Ma NpaBo Aa NpeKpaTH ACroBOpa, KaTro yBEAOMH 3a
TOBa Hew3npapHata, Oe3 fna ¥ faBa JOMBAHHTENEH
CPOK 3a H3mbiHeHHe. B To3n ciyuait HeWwsnpassaTa
CTpaHa HOB/MKH OCBEH CBOTBETHATa HEYyCTOHKa 3a
safaBa MM 3aKOHHA JMXBA M HEycTolika 3a
npekparsiBaie Ha jAorosopa B pasMep Ha 10% ot

CTOHHOCTTA Ha 3a0aBEHOTO H3MBAHEHHE.

Vill.a IOrOBOP 3A [TIOMH3ITB/IHEHHE
(Kozamo e npunoicumo)

Ya. 16a. (1) H3SNBTHHTEIAT ce 3a0vadicasa

da cxkmowu  002080p 3@ nOOUINBANEHUE €
HHOOH3NTB/THUTETA/HTE, nocoven/u 6
npedcmasenama om Hezo ogepma.

H3NB/IHHUTE/IAT ce 3a0wnocasa 0a npecocmasu
na BB3TOXHTEIIA

nodusnvinenue ¢ cpox 0o 3 (mpu) Onu om

Konue Ha 0o02060pa 34
CKAIOYBAHEMO MY, HO He NO-KbCHO Om CKlloyeane Ha
Hacmoswus 002080p, 3ae0l0 ¢ 00KA3AMeNcmea, 4e ca
usnvANenu yeroguama na 4. 66, ar. 2 om 3011

2)

noousnwinumenume 6 usnvanenue Ha lozosopa ne

TIpoyenmuomo yuacmue na

Modice Oa OwOe pasuyHO OmM NOCOYEHOMO 6
oghepmama na HIITBJIHHTE/IA. B cayuaii we yacm
om  nopvukama, usnwANAGa  om
HHOOH3ITBJIHHTEJI, moxce o0a 6vde npedadena
kamo omoenen obexm na HIIMTBITHHTEIA unu na
BBITOKHTETA, BBITOXHTEIAT 3annawya

8 1,3nazpa.wc¢)enue yacm Ha

Koamo ce

par.2, the defaulting party shall pay the non-
defaulting party a 0.25% penalty per day on the
price specified in Art. 4, par. 2, but not more than
that amount.

(4) If delivery of coin blanks is delayed for
more than 40 calendar days, the non-defaulting
party may terminate this Contract by notifying the
defaulting party thereof, without giving it any
further time for performance. In this case, in
addition to the penalty for delay or statutory
interest, the defaulting party shall pay a penalty
for termination of the Contract in the amount of

10% of the delayed performance.

Villa. SUBCONTRACTOR AGREEMENT

(where applicable)
Art. 16a. (I) The SUPPLIER shall sign a
subcontractor agreement with the

SUBCONTRACTOR(S) specified in its offer. The
SUPPLIER shall provide the CONTRACTING
AUTHORITY with a copy of the subcontractor
agreement within 3 (three) days as of its
signature, but not later than the signature date of
this Contract, together with evidence that the
requirements in Art. 66, par. 2 of PPL are met.

(2) The
participation in this Contract’s performance may
not differ from that specified in the SUPPLIER s
Offer. If a part of the public procurement

subcontractors’  percentage

comtract  which is performed by a
SUBCONTRACTOR can be delivered as a
separate object to the SUPPLIER or to the
CONTRACTING UTHORITY, the

CONTRACTING AUTHORITY shall pay




ITOAH3ITBJITHHTEIA (Oupexmno nnawane).

(3) Hdupexkmuo nnawave no ai 2 ce
oCBUieCMaA8a b3 OCI08A NA UCKAHE, OMNpaseno om
HNOQH3ITBIIHHTE/IA oo BB3TOXHTEIA, upes
HIITBJIHHUTEIA,

npedocmasu

oa 2o
15
(nemnadecem) OHesen CpPOK oOm NOAYHasaHemo My.

Kom uckanemo HIITBJIHHTEIAT npedocmass

Kolimo e oOnwocen

na BBRITOXKHTEIIA &

cmarosuiye, om xoemo 0a € 6UOHO 0anu ocnopea
nrawaruama wiy wacm om msax xamo HeOwBANCUMU.
BBITOKHTEIAT wuma da omxadce
Ha TOHH3ITB/IHUTEIA,

Kgz2amo uckanemo 3a niawyaine ¢ o0cnopeno, 00

npaeo’
oupekmno  naawjawe
MoMenma Ha omcmpanséawe Ha npuqunama 3a
omxasa.

(4) Kem momenma una cxuioweéane Ha mo3u
Hali-KbCHO  Npedu  3anoyeae
He2080Mo H3NBJIHHUTEIAT
sadwancasa oOa yeedomu BBITOXHITEIAA 3a

cozo80p WU na

UINvIAHEHRUE, ce

umemo, oannume 3a KOHMAaKm u npeocmasumenume
na  ITOQH3ITHJIHHTE/I/HTE,
oghepmama. HIIIBTHHTE/IAT ce 3adwadicasa oa
yaedomasa BBITOXHTEIIA & xo0a na usnvanenue

nocoveru 8

na mo3u 002060p 3a 6CAKAKGU NPOMEHU 6
npedocmasgenama unopmayus.

(5) H3ITBJIHHTE/IA ce 3advwascasa oa e
evaiaza pabomama wiu Hacmu om HeA Ha
noOUSNBLAHUMENY, U3BBI ROCOYenume @ ogepmama
My. 3amana unu exmousane HA NOOUSMGAHUMEL NO
gpeme HA UINBAHEHUE HA MO3U 0020680p ce QONYCKA ho
UBKNIOYEHUE, KO2AMO 6b3HUKHE Heobxooumocm u ako
ca u3NvAHeNU eOHOBDEMEHHO 6CUHKU  YCROBUA,
nocoyenu & 4i. 66, an. 14 om 30I1.

(6) B cnyuaume no an. 5, H3IITB/THHTE/IAT
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remuneration to the

for  that
SUBCONTRACTOR (direct payment).

part

(3) A direct payment under par. 2 shall be
made on the basis of the SUBCONTRACTOR s
request to the CONTRACTING AUTHORITY,
through the SUPPLIER who shall submit it to the
CONTRACTING AUTHORITY within 15
(fifieen) days as of its receipt. The SUPPLIER
shall attach to the request its position that will
make it clear whether it contests the payments or
some of them as not due. The CONTRACTING
AUTHORITY may refuse a direct payment to the
SUBCONTRACTOR when the request for the
direct payment has been contested, until the

reason for the refusal has been removed.

(4) At the signature of this Contract or
before starting lo perform it at the latest, the
SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the name(s), contact details and
representatives of the SUBCONTRACTOR(S)
specified in its Offer. During the performance of
this Contract the SUPPLIER shall notify the
CONTRACTING AUTHORITY of any changes

in the provided information.

(5) The SUPPLIER shall not assign the
work or parts of it to subcontractors other than
those specified in its Offer. Replacement or
inclusion of a new subcontractor during the
performance of this Contract shall be an
exception, only if the need arises and if all
requirements specified {n Art. 66, par. 14 of PPL

are mel at once.




- L]

ce 3a0wndicasa 0a npeocmaeu na Bb3TOKHTE/IA
Konue na OONWIHUMERHOMO CROPA3YMEHue 3aedno ¢
doxazamencmea, ye ca usNblHENU YCAOGUAMA HA
un. 66, ar. 2 om 3011 (u an. 14 e cayyaume na zamana
HA nodusnwianumen

wiu  exnoYeanemo Ha HOSG

noousnwAnumen no épeMe Ha U3NvAHEHUE HA

dozosopa) 8 cpox 0o 3 (mpu) onu om cxnoueanemo
MY

(7) Hesasucumo om crnouenus 0o2080p 3a
noousnvitenue, omzoeopiocmma 3a UNbAHEHUE HA

nacmoswus oozoeop e na HIITBJTHUTE/IA.

IX. HEHPEOJTOJIUMA CHJA

Yn. 17. (1) Korato HeH3NbIHEHHETO Ha
3aIb/DKEHHA, BB3HHKHAIM [O CHjaTa Ha TO3M
JIOTOBOp C€ JbIDKA Ha  BBb3HHKBAHETO Ha
HenpeoaoIMMa CHIa, H3NTBITHEHHETO Ha

3aIbIDKEHUATA H CHOTBETHHTE HACPELIHH 3abINKEHHS
ce CHpar 3a BpEMETO Ha HENPeoJ0iiMaTa CHia.

(2) Henpeosonuma cuna € HENpefBHJAEHC H
HEHpeaoTBpaTHMO CHOUTHE OT M3BBHPEJICH XapaKTep,
KOETO BB3HHKBA ciell MOANKCBAHETO HA HACTOAHIHA
JIOTOBOP KaTo HoXap, HABOJAHEHHE, 3EMETPECEHHE HIIH
caboraxk,

Ipyro OencTBHE,

IPHPOIHO CTauKH,
OyHTOBE, CBCTOAHHE Ha BoiHA 1 embapro. Cnupanero
Ha ENEKTPHHECTBOTO WIIH BHBEXIAHETO HA PEXHM Ha
TOKa B AajieHa AbpXKaBa WIH rpaji HE ce CYMTAT 3a
HENMpeo0/IMMa CHIa.

(3) Crpanara, KOATO HE MOXKE la H3IBJIHH
3ab/DKEHHATA CH TIOPaAH HENpEOROAMMa CHIIa, He
HOCH oTrosopHocTt. ChlllaTa € ANB¥HA B CPOK JI0 7
paboTHH AHM MHUCMEHO 1A YBEJOMH ApyraTa CTpaHa 3a

HeENpeoAoIHMaTa CHIIa H CBCHTYAITHHTEC NOCNCANIHN OT

(6) In the cases of par. 5, the SUPPLIER
shall provide the CONTRACTING
AUTHORITY with a copy of the additional
agreement, with evidence that the requirements in
Art. 66, par. 2 and par. 11 of PPL (and par. 14 in
case of replacing of a subcontractor or including
a new subcontractor within the term of the
contract) are met, within 3 (three) days as of its
signature.

(7) Irrespective of the signed subcontractor
agreement, it is the SUPPLIER who shall be
liable for the performance of this Contract.

IX. FORCE MAJEURE
17. (1) If failure to perform

obligations hereunder is due to a Force Majeure

Art.

event, the performance of the parties’ contractual
obligations shall be suspended for the duration of

the Force Majeure event.

(2) Force

unforeseeable

shall

unavoidable

Majeure mean any
of
extraordinary nature which may occur after the

signature of this Contract, such as fire, flood,

or event

earthquake or other act of God, strikes, sabotage,
riots, state-of-war, and embargo. A power outage
or regular power cuts in a country or a city shall

not be deemed Force Majeure.

(3) The party that is unable to perform its
obligations because of Force Majeure may not be
held liable. The same party shall, within 7 (seven)
business days, notify in priting the other party of




HEsl 3a HEH3bIHEHHETO Ha HOroBOpA, KAKTO H JAa
NpeiCTaBy A0KAa3aTeNcTBa, Y€ HEeNpeoAoNMMara CHia
e Hamuue. B chnywaii 4e He H3NpaTH HHKAKBO
H3BECTHE, ABDKH o0e3leTeHHe 3a NPHUHMHEHHTE OT
TOBa BpeAHn.

(4) Axo wHenpeojonMMara CcHNa MOPOALIDKH
TONIKOBA XBLATO, Y€ HAKOA OT CTPaHHTE BEYe HAMA

HHKaKbB HHTCpPEC OT H3INBIHEHHETO, TO TA MOXE Ia

TMpCKpaTH Aoroegopa c¢ €IHOMECEYHO MUCMEHO
NMPEAU3BECTHE N0 ApYyraTa cTpaHa.
X. KOH® HAJIHOCT. 3AIIMTA HA
JIMYHUTE JAHHH

Ya. 18. (1) Bcuuxku aauuu, cBefeHus, GaktH H

o0CTOATENCTBA, CBBP3aHH CBHC CKJIOYBAHETO H
H3ITBJIHEHHETO Ha HACTOALHA JAOroBOp, IE ce
TPETHpPAT OT  CTPAaHWTE  Karo  INOBEPHTENHA

HHbopMmauHs. 32 noBepuTeNHa HAMAa Ja CE CYMTa

uuopMalkaTa, Kacaemla HaWMEHOBAHMETO Ha
JOroBopa, CTOHHOCTTa H TpEAMETa Ha JOroBopa, ¢
orneg  Obaewo 1030BABaHE

Ha  npunobur

npocdecrHonaned onut ot H3MMBJIHHUTEJIS.

(2) Crpanute ce 3aakjpKaBaT Jfa nasqaT B TakHa,
Jia He Pa3NpOCTpaHSABAT Ha TPETH JIMIA M Aa onaspaT
OT HEOTOpH3NpaH J0CThN HHGOPMALHATA, CTAHANIA HM
H3BECTHA NpPY HAM N0 TMOBOJ H3NBJIHEHHETO Ha
3agbJDKEHHATA HM [0  HACTOSINHA  JIOTOBOP,
BKJIIOUHTEITHO M CHENl NPEKPaTABAHETO MY.

(3) Beaka ot crpaHuTe ce 3agbibkaBa Aa
uaopMHpa  apyrara TOpH = HapymaBaHe  Ha
W3UCKBAHUATA 33 ONA3BaHE Ha MNOBEPHTENIHOCT HA
HHopMaLKsTa N0 HACTOAIIHA JOTOBOP.

(4) C u3kmoueHHe HA CJydauTe, IOCOYEHH B
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the Force Majeure event and any possible
consequences thereof for the performance of this
Contract, and shall provide evidence of the Force
Majeure event. If that party fails to send such
notice, it shall pay compensation for the damages
caused.

(4) If a Force Majeure event continues so
long that one of the parties is no longer interested
in the performance of this Contract, it may
terminate this Contract with one-month notice to

the other party.

X. CONFIDENTIALITY. PERSONAL
DATA PROTECTION
Art. 18. (1) All data, information, evidence

and circumstances related to the conclusion and
performance of this Contract shall be treated by
the parties as confidential

Confidential shall the
regarding the title of the Contract, the value and

information.
not be information
object of the Contract, for the purpose of future
reference to the professional experience gained
by the SUPPLIER.

(2) The parties hereto shall keep secret,
shall not disclose to third parties, and shall protect
from unauthorised access, the information that
has become known to them during or in
connection with the performance of their
obligations hereunder, including after the
termination of this Contract.

(3) Each party shall inform the other one
about any breach of the confidentiality
requirements contained herein.

(4) Except in the

s under par. 5 of this



ajl. 5 Ha TO3H uneH, NOBepHTENHa HHPOPMAIIHA MOXKE
na Oblie pa3kpHBaHa caMO CAe€A MPEABapHTEIHO
NHCMeHo ofoOpeHHe OT apyrara CTpaHa, KaTo Takepa
chraacue He Moxe Aa 6nje oTka3paHo 6e3npHUHHHO.
(5) He

3a1bJDKEHHATA 34 HCpAasKpHBaHC Ha [IOBEPHTCIIHA

Ce CyMTa 32 HapyllEeHHE Ha
nHdopmMallug, Koraro:

l. urdopMauuATa € CTaHana WNH CTaBa
nyGnuyHo pocTbOHa, Oe3 HapyllaBaHe HA TO3H
AOTOBOP OT KOATO H 1A € OT CTPAHHTE;

2. undopMaLATa Ce H3HCKBA [0 cHAAara Ha
3aKOH, IMPHJIOKHM CIIPAMO KOSTO H 3 € OT CTPAHHTE
HITH

3. npegocTaBsHeTO Ha  MHpOpManmMATa  ce
M3HCKBA OT pEryfaropeH HAM JpYr KOMIETEHTEH
Oprai H CHOTBETHATA CTPaHA € JUTHKHA A W3ITBJIHH
TaKOBa H3HCKBaHE.

B cnyuanre no Touxu 2 mim 3 Crpanara, KosTo
creaBa la fpejocTaBH WHQOpMaIHATa, yBeAOMABA
He3abapHo Apyrara crpana no Jlorosopa.

(6) C men u3nwiHEeHHE Ha HACTOALIHA JOroBOp,
CrpanuTe NpEROCTaBST EIHHCTBEHO HEOOXoUMMUTE
JMYHH JaHHH, [pPeACTABNABamM HHQOpMALuA 3a
cryxeOHI KOHTaKTH*, nocoyeHa B wi. 22 ¥ wi. 23 ot
HACTOSLIMA JOTOBOP.

* uncghopmayun 3a cayocebuu Kowmaxmu -
unghopmayus  3a che

KOHmMAaKkm, cevp3ana

cny:)lceﬁnume OMHOWEnUA, GRIIOYUMENHO UMENHA,

onvococmu,  cayxceGuu  adpecu,  caysicebuu

meneghonnu  nomepa u  u-meiln  aopecu  Ha
CAyHCUmenume u usnwUMenume.

(7) Tlpu ycranossiBaHe Ha IHYHH JaHHH B
npejocTaBeHara OT HacpelnHara cTpaHa nHopMaus,

PasnH4HH OT [IOCOYCHHTE B all. 6, BCAKa& OT CTPAHHTE €
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Article, confidential information may be
disclosed only with the prior written consent of
the other party hereto, and such consent may not
be refused for no good reason.

(5) There is no breach of non-disclosure
requirements when:

1. the information has become or is
becoming publicly available, with no breach by
any one of the parties hereto;

2. the information is required under a law

applicable to any one of the parties hereto; or

3. the information is required by a
regulatory or another competent authority and the
respective party is obliged to fulfil this

requirement.

In the cases under items 2 or 3, the party
that is required to provide the information shall
immediately notify the other party thereof.

(6) For the purposes of this Contract, the
parties hereto shall provide only the needed
personal details which represent official contacts
information* under Articles 22 and 23 hereof.

* Official contacts information is the

information on contacts related to official

office

addresses, office telephone numbers and email

relations, such as names, positions,

addresses of the employees and suppliers.

(7) If any personal data are contained in the

information provided by




IUTBAHEA Ja HITPHE HIH Ja NOHCKA TC3H JIKYHH JAaHHH

Ja 6LAaT H3TPHTH.

@®

o06pafoTBaT NMYHHTE [aHHM 3aKOHOCHOOpa3HO H

CrpaHute moemar 3agbDKEHHE Ja
n06pocsBECTHO, a He MM PEJOCTABAT HA TPETH JIHUA
M Ja rd 3aIHYaT/M3TPHAT CAel H3THY4HE Ha
YCTaHOBEHHA B HODMATHBEH aKT 3a ChbXPAHEHHETO UM

CpOK.

XI1. SAKJHOYMTEJHH PA3ITIOPEABU

Yn. 19. (1) Bcewuxu cnopose, koHTO OHXa

Bb3HMKHAIH BbB BpPB3KA C TBIKYBAHETO HIH
MINBJAHEHHETO HA HACTOALMS JIOFOROp, Mie ce
pewiaBar upe3 TpPEroBOpM 3a TOCTHraHe Ha

crnopasyMeHHE MEKAY CTPaHMTE, a KoraTto TOBa ce
OK&KE€ HEBB3MOXKHO, COOPBT IHE C€ OTHAcH 3a
paspeliaBaHe npell KOMNEeTeHTHHsi ObLArapcku cbll B
rp. Codus, bunrapus, no pema na [paxpaHckus
nponecyaneH kogekc (I'TIK).

(2) B cnyuvaii Ha nmpoTHBOpEYME MEKIY TEKCTa
Ha OBNArapckKd e3MK K TO3M Ha aHINHHCKH,
[pERUMCTRO ilI¢ HMa OBArapCKHAT TEKCT Ha JIOrOBOpA.

Y, 20. 3a HeypeeHHTE B HACTOALUS JOTOBOp

ce Ha

BBOPOCH Mie npunaratr  pasnopenbure
neficTBamioTo Gharapcko 3aKOHOAATENCTBO.
Yn. 21.

BeHuky nnalmaHes, TOCOYEHH B

HACTOAIOMA HOrOBOP €€ H3BLPIUBAT B €BPO, KaTO
TAXHATa JIEBOBA PaBHOCTOHHOCT ce ompexaens IO
opuLHaATHMA KypC Ha eBpPOTO CNpPAMO JICBa B JICHS Ha
H3BLPUIBAHETO HM.

Yn. 22. CrpannTe ynBIHOMOLHABAT CIEJHHTE
MpeACTABHTENH, KOMTO Ha NpOCleaAsar W npHeMar
H3MBIHEHNETO HA 380bJDKCHUATA UM [0 HACTOMIIMs

AOTOBOP, Aa OCBINECTBABAT KOHTPOJ IO UAJTOCTHOTO
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than the data specified in par. 6, each of the
parties hereto shall delete or demand the deletion
of these personal data.

(8) The parties hereto shall ensure lawful
and fair processing of personal data, shall not
provide the data to third parties, and shall
delete/erase them after the expiry of the storage

period set in the relevant legal act.

XI. FINAL PROVISIONS
Art. 19. (1) Any dispute that may arise

from the interpretation or performance of this
Contract shall be settled by negotiations between
the parties, and if no agreement can be reached,
the dispute shall be referred to the competent
Bulgarian court of law in Sofia, Bulgaria, under
the Civil Procedure Code.

(2) In case of conflict between the
Bulgarian version and the English version, the
Bulgarian version of this Contract shall prevail.

Art. 20. The Bulgarian law shall apply to

all matters unregulated herein.

Art. 21. All payments specified herein
shall be made in Euro, and their equivalent in
Bulgarian leva shall be calculated at the official
exchange rate of the Euro to the Lev on the day
when the payment is made.

Art. 22, The parties authorise the following
to control

representatives and accept the

performance of their objigations hereunder, to




HIOBIHCHHE HA JOorobBopa H Ja

NpEeABHICHHTE B JOroBOopa AOKYMEHTH (}’ BCHOMJICHHNA,

NPOTOKOJH, HOKNANH U Ap.), KaKTO Cneapa:
3a H3ITBJIHHUTEJISA:

T [ VS —

en. noma: I @kayalarcopper.com
3a Bb3JIOKHUTEJA:

B - oo caccp, o mows:
B - back o v

Y. 23. (1) 3a uenuTe Ha HACTOALLMA ROTOBOP

yBenomaBadero Ha M3IIBJIHHUTEIIA wme ce
H3BBLPIIBA MHCMEHO 110!

Qaxc: +902826744751

E-mail: [l 2kavalarcopper.com.
info@kayalarcopper.com

WK C Npenopb4aHo NHCMO Ha ajpeca, MOCOYEH Ha
CTpaHH1[a |-Ba OT HACTOAIIMSA AOTOBOP.
(2) VYeepomssanero Ha BB3JIOKUTEJIA me
ce W3BLPIIBA MHCMEHO NO:
daxc:+359 [ G0N0
E-mail: @bnbank.org H
WUnu ¢ npermopbuao NMHCMO Ha ajpeca, MOCOYEH Ha
CTpaHHNa 1-Ba OT HacTOALHA AOTOBOP.
3

BKIIIOYHATEITHO HA 3a4BKH H NOTBLPKIAEHHA HA 3a4BKH,

[Ipu u3pApawaHe Ha  YBEAOMIIEHHSA,
no ¢hakc, 3a Aara Ha NOMyYaBaHE HA YBEJAOMIICHHETO,
ChOTBETHO HA 3asBKaTa H TMOTBbPXAEHHETO Ha
3asBKaTa, L€ CE€ CYUMTa JaTaTra, 3a KOATO € H3JA3N0
TIOTBLPAICHHETO 32 H3Mpama#de oT ¢akc MatlHHaTa.
Ya. 24. (1) HorosopbT Moxke JAa Obae

ONpEKPATCH [0 B3aHMHO CBIriIaCHE Ha CTpaHHTE,

noanucear

control the performance of the entire Contract,
and to sign the documents specified herein

(notices, protocols, reports, etc.):

For the SUPPLIER:

_ member of the Management

board, e-mail:_@kavalarcopper.com
For the CONTRACTING AUTHORITY:

s R —
_ — HAYaANHUK OTAEN, €N. MOoIa: -’d)bnbank.org and

I Hcad of Department, e-mail:
I b bank org .

Art. 23, (1) For the purposes of this
Contract the notices to the SUPPLIER shall be
sent in writing:
on fax No.: +902826744751
at e-mail I @kayalarcopper.com,
info(@kayalarcopper.com

or by registered mail at the address specified on

the first page hereof.

(2) The notices to the CONTRACTING
AUTHORITY shall be sent in writing:
on fax No: +359 I

at e-mail: [l @bobank.org and
e p—

or by registered mail at the address specified on

the first page hereof.
(3)

confirmations of requisitions sent by fax, the date

For notices, requisitions and

of receipt shall be the date of the transmission

verification report generated by the fax machine.

Art. 24. (1) Contract may be




H3pa3zeHo B NMcMeHa (opma.

@)

3aABJIKEHHE Ha €1Ha OT CTpaHHTE, HIBLH Ciydas Ha

[Ipp  BHHOBHO  HEH3INBIHEHHE  Ha
uj. 16, an. 4, qoropopbT MOXE Aa Oble MpekpaTeH OT
H3npaBHata crpaHa ¢ 20 (aBanecer) AHEBHO MHCMEHO
NpEeAN3BECTHE 10 HeH3npasHaTa CTpaHa.

Hepasnenna yact ot gorosopa ca:

1. Tlpunoxenne Ne la » | EXHHYECKA
cnenuduKas Ha CHBOCHM MOHETHHM 3aroTOBKH 3a
Obhrapckd pa3’MEHHM MOHETH ¢ HOMHHan 1 Jes,
emucusa 2002 r., no obocobena mo3urua Ne 1¢;

2. IIpunoxenne Ne 2 — , 3asBKa 32 AOCTAaBKA Ha

MOHCTHH 3aroTOBKH 34 pasMCHHH MOHCTH ¢ HOMHHAN

1 nes*;

3. TIipunoxenwe Ne 3 »Obpasen, 3a
NOTBBLP}KAABaHE Ha MACMEHa 3a9BKa‘;

4, TIlpunoxesnme Ne da - Texunuecko

npemioxenne, npeacrasedo ot U3ITbJIHUTEJIA.
5. llpunoxkenue Ne 5a - LleHoso npeanoxenne,
npeacraseno or U3IMTbJIHUTEJIS.

Hacroamusar Aoropop €€ ChCTaBH H MOAMHCA B

apa enHoo0pa3Hy eK3eMIISpa, N0 eJHH eK3eMILLIp 3a

BCSAKa OT CTPaHHTe.
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terminated with the mutual written consent of the
parties hereto.

(2) If either party guiltily fails to perform
an obligation other than the case of Art. 16, par.
4, this Contract may be terminated by the non-
defaulting party with 20-day written notice to the
defaulting party.

Integral parts hereof shall be:

“Technical

specifications of pre-assembled coin blanks for

1. Appendix No. la
Bulgarian 1 lev-denomination circulation coins,
issue 2002, for Lot No. 1%;

2. Appendix No. 2 — “Sample requisition
for delivery of coin bianks for 1 lev-denomination
circulation coins”;

3. Appendix No. 3 — “Sample confirmation
of a requisition™;

4. Appendix No. 4a - the SUPPLIER’s
Technical Proposal;

5. Appendix No. 5a - the SUPPLIER’s
Price Proposal.

This Contract was prepared and signed in

two uniform copies, one for each party.




Hpn NMOAMUCBAHE HA HACTOAIIHA JOrosop ce

NPEACTABHXA CNGAHUTE JIOKYMEHTH:
1. 'apaHumMs 33 H3TBIHEHHE HAa AOrOBOPA;

2. HokymenTtuTe no un. 112 or 3011

3A Bb3JI0KHUTEJIA:
BbJT'APCKATA HAPOJHA BAHKA

CHEXAHKA JESSHOBY
I'JIABEH CEKPETAP

r—

TEMEHYKKA UBETKOBA
IJIABEH CUETOBOJIUTE

3A M3 bJIHHTEJIS:
KASUJIAP BAKLP AJIAIILMJIAPT
CUHAIH BE THIDKAPET
AHOHMM\ILIUPKETH

LAR

YLETICARRTAS.

EH IIPEACTABHUTEJL

The following documents were submitted
upon the signature of this Contract:
1. A performance guarantee;
2. The documents under 112 of PPL.

FOR THE CONTRACTING AUTHORITY:
BULGARIAN NATIONAL BANK

SNEZHANKA DEYANOY
SECRETARY GENERAL

TEMENUZHKA TZVETKOVA
CHIEF ACCOUNTANT

FOR THE SUPPLIER:
KAYALAR BAKIR ALASIMLARI SAN.
VE TICARET ANONIM SIRKETI1

*essventasdnesederey

KAAN BALBA

AUTHORIZED REPRESENTATIVE

3anunyaBaHunaTa Ha
MHdopMaLuus B
AOKYMEeHTa ca Ha
OCHOBaHWe Ha urn.
4, an. 1ot O6LW
pernamMeHT 3a
3awmTa Ha
AaHHUTE.
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Заличаванията на информация в документа са на основание на чл. 4, ал. 1 от Общ регламент за защита на данните.
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Tpunooicenne Ne ia

XHMHYEH ChCTAB:
e Buouinen npered - Cu (75% + 1%0), Ni (5% + 0.5%), Zn (ZonbaBall eneMeHT), Makcumym npamect 0.48%;
o  Jluck (cvpuesuna) - Cu (75% + 1%), Ni (25% + 0.5%), makcumym npumeck 0.48%.

KonH4ecTB0 HA MOHETHHTE 3AroToBKH, NPeAMET Ha JOCTaBKa.

- 3a cpoka Ha gorosopa no ofocobena nozuuust Ne 1 cneapa na 6paar nocrasenyd obwo 511 ToHa caBOeHH MOHETHH 3aTOTOBKH C
OMIE[l OCHTYPABAHE HaA MPOH3BOLACTBOTO Ha Bhirapcki pasMeHHH MOHETH € HOMHHaHa ctoitHocT 1 nes, emucus 2002 r;

- [locouennTe KoaHuecTBa CABOEHH MOHETHH 3aroTOBKH ca OpPHEHTHPOBBEYHH, KATO BLINOKHTEIAT CH 3ala3ia npaBoTo 10 BpEME
Ha paelicTBHE Ha J0roBopa jfa mnoprua INO0-Manko HJIH NOBEYE OT MNPEABApHTCIHO o0sBeHOTO 001110 KONHYECTBO MOHETHH
3aroToBKH.

HzuckBane 3a npcaoCTABARE HA MOCTHH

KuM TexHHYECKOTO CH npemiioxeHHe y4acTHMUMTe cieasa jaa npepcrasat 200 6p. mocTpu* - cIABOEHH IBYKOMIIOHEHTHH
MOHETHH 3aroToBKY 3a 1 nes, emucus 2002 r. MocTpure, npenoctaBeHy OT yHaCTHHLIMTE B NIPOLEAypaTa, cliefABa 1a OTTOBOPAT Ha
HacToAwara TexHuyecka cnenguKanus.

*3abenexcka: Ilpedocmasenume om yyacmuuyume MoCmpu Ha MOHENUiN 3G20MOBKY 1je Gboam noONoNCEHU HA UICAEOBANUA
(Mexanuuny u XUMUYECKH, GKAIOHIUMEnNo uamepaane Ha mewvpoocm no Buxepc) c ozned yemanoesasane oanu coiyume npumesicasam
mexHudecky U XUMUYECKU Xapakmepucmuxu (napamempu/nokazament), CoOmeemcmeaiyit ¢ HOCOHeHUme 6 mexnuieckama
cneyugurayun no obocobena nozuyus Ne 1.




Hpuroxcenue No 2

By e-mail:

3ASIBKA
33 J0CTABKA HAa CABOCHH MOHETHH 3aroTOBKH

3a pa3MeHHH MOHETH ¢ HoMuHaa 1 Jaes, emucus 2002 r.

YBAXKAEMH I'OCIIOJA,

Ha ocHoBanue ui. 2, an. 1 ot Jlorosop Ne ...........cc.u.... 32 ZOCTABKA HA CABOCHH MOHETHH 3aF0TOBKH
3a pasMeHHH MoHeTH ¢ HomuHan 1 nes, emucun 2002 r., ckmouen Mexay benrapckata Haponua 6aHka |
................ ., BH oTnpaBsiMe 3asBKa 3a AOCTABKa Ha MOHETHH 3aTOTOBKH KaKTO ClicABa:

Heo0GxomMMOTO KOMHYECTBO U CPOK 3a NOCTABKA HA MOHETHHTE 3aroTOBKH, KOHTO CIIEIBA /1a AOCTABUTE
€a, KaKTo cleaBa:

(nocouea ce KoauYeCm8o U CPOK Ha docmasxa)

JHocraBkata Ha napruaaTa/mapTHAWTE, OMHCAaHA/M HO-TOpE, MOXE Ja c€ HM3BbpIIBA HA YacTH HIH
H3USII0,

TexHHYECKHTE XapakTEPHCTHKM Ha NpemioKenuTe oT Bac 3aroToBkM cnejsa Ja ca ChIVIACHO
[Mpunoxenne Ne 1a Ha [loroBop Ne ........cceevvsenneenaT. — ,, TEXHHYECKA CHIENH(HKALMA HA CABOEHH MOHETHHTE
3aroToBKH 3a Obiarapcki pasMeHHH MOHETH ¢ HOMHHan | nes, emucus 2002 r..

[Tpeanoxennte ot Bac neun Tpabsa na ca B CHOTBETCTBHE C W3HCKBaHmMATa Ha wi. 4 ot [lorosop
) IO T. M ChIJIACHO JOKa3aTEeNCTBA 3a iISHATa Ha MeTaa, onpe/ieneHa Ha 0a3a ycpeaHeHara 3a
3 paboruu auu uexa ,Seller&Settlement™ Ha komnonenTute Ha JloHpoHckaTa Metanna Gopca, cuMTaHo oT
Jiens, cleABall JaTaTa, Ha KOSTO e H3Be/ieHa B JienoBoanara cHcTeMa Ha BHbB nacrosmara nucmena 3asiBka.

Mo uanparere Bamiero NOTBBpKAEHHE Ha HACTOAINATA NHCMEHA 3asBKa chriuacHo obpasena
IMpunoxenne Neo 3 xeMm J{orosop Ne .............. Ha caeauns e-mail: ... B cpok Ao 8 paborau

JHHK OT Jarara B AEN0OBOAHHA HOMED, NOCTABEH BLPXY HACTOALIATA ITHCMEHA 3asiBKAa.

C YBAXKEHHE

Ioaynpasnren I'aaBen kacuep
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Appendix No. 2

................ By e-maik: c.coooniiiiniinnnen

REQUISITION
for delivery of per-assembled coin blanks for circulation coins of

BGN 1 denomination, issue 2002

DEAR SIR/MADAM,

By virtue of art.2, par.l of Contract No. ........ for delivery of pre-assembled coin blanks for
circulation coins of BGN 1 denomination, issue 2002, signed between the Bulgarian National Bank and
......................... , we send you this requisition for delivery of coin blanks, as follows:

The required quantity of, and term of delivery for, coin blanks to be delivered are as follows:

(specifying the quantity and the delivery dates)

The delivery of the shipment(s), as described above, can be made in parts or in full.

The technical characteristics of the coin blanks offered by you must be compliant with Appendix No.la
to Contract No.....c.cvvevenenens — ‘Technical specifications of the pre-assembled coin blanks for circulation
coins of BGN 1 denomination, issue 2002’.

The prices offered by you must comply with art. 4 of Contract No......................... and the proof of
the price of metal set by the ,,Seller&Settlement” prices of the components on the London Metal Exchange,
calculated as the average for 3 business days, as of the day following this requisition’s registration date in the
BNB’s filing system.

Please send your confirmation of this requisition as per the sample Appendix No.3 to Contract
NO. cooviiiinennnns on the following e-mail: ................... , within 8 business days as of the date in the

registration number put on this written requisition.

SINCERELY YOURS,

DEPUTY GOVERNOR CHIEF CASHIER
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IIpunoxenue No 3
NOTBbPKAEHUE

Ha 3a8BKA 33 J0CTABKA HA CABOEHH MOHETHH 3aroTOBKH 3a pasMeHHH MOHETH

¢ Homuuaa 1 aes, emucusn 2002 r.

o Buarapcekara napoaua 6anka — rp. Codun, . ,,Kusz Anexcanasp 14 Ne 1
Or

YBAXKAEMMU I'OCIIOXKH U I'OCITIOJ A,
1. BwB BpB3ka ¢ ornpaBenara ot Bac 3asBka Ne ........... (Ne BHbB-............ ) cbriacHo un. 2, an. |

or JoroBop No ...coeiciccnennn. (Morosop), crmouer Mexay bbarapckata Hapoana Oatka H
.............. sssssssnes 38 JIOCTABKa Ha CHBOCHH JABYKOMIIOHEHTHH MOHETHH 3arOTOBKH 34 Pa3sMEHHH MOHETH
¢ HomuHan 1 nes, emucus 2002 r., Bu npennarame o6ma 1eHa Ha NPOH3BOACTRO U AOCTaBKa B paMep

HA voverornarncrrneans (ceereenerenrenrressneseceencensssseraes } EUR ¢jopmupana, xakTo cnessa:

Tabnuua Ne 1

Llena na Merana 3a 1000 kr MOHETHH 3arOTOBKH 38 MEPHOMA ....ervevevvrevvene .
onpejeneHa cernacHo 4wi. 4 Ha [loropop Ne .................
Banyter .
Iata Kype SED SR SgD Zn-EUR S’S‘D Ni - EUR
EUR/USD
(1) 2) Q) (A=Y | (5) 6=5)2)| @ | E)=D2)

CpenHa nena
A) Llena na memana 3a avnuwen npvemen 3a 1000 xz = (cpedua yena om xonona 4) x 75% + (cpedna yena
om xoaona 6) x 20% + (cpedna yena om KoaoHa 8) x 5%6 = c.ccovcerevaneeene.. EUR

B) Llena na memana 3a eempewen kpvz 3a 1000 k2 = (cpedna yena om konona 4) x 75% + (cpedna yena om
K00 8) X 23% = cvveecriannane EUR

*LleHa 32 Metana 3a 1000 Kr MoHeTHH 3aroToBKH 3a HOMHHAa | jieB € = (Llena Ha meTana 3a BLHILEH

npucred 3a 1000 kr - A)x42,6%+ (Llena na metana 3a serpewen kpor 3a 1000 xr - B)x57,4% =
EUR

Hamounuyu:
1. Ienu na memanume 8 USD — LME;
2. Banymen xypc EUR/USD — ECB.

...............

*Jabenescka: Llenama na memana 3a 1000 xz monemnu 3azomoexu om Tabruya Ne 1 ce nonvasa

g xonona 3 na Tabauya Ne 2,




Tabnuna Ne 2

Mouemnu 3azomoexu 3a paimennu moremu 3a Homunan I nes
1 2 3 4
Komuect Llera 3a npOH3BOACTEO H Ifena 3a merana 3a 1000 kr | O61ia eHa o wi.
BO/KT nocraska** xHa 1000 r. zarotoBkn B EUR, onpenenena |4, an. 1 Ha
sarotoBkd B EUR cernacio chriacHo um. 4, an. 3 Ha Jorosopa
un. 4, an. 2 na Jlorosopa Torosopa........ [(1)/1000]*[(2)+(3)]
.......... cenverensreraresX cvere T reinenirenens cenneermnseseseeX vee = eeerenne
**3abeneacka:

Paaxooume no oOocmasxa exmiowsam ecuuxu pasxoou na FMnwanumensa 3a onaxoeane,
Mapkupane, 3acmpaxoséxa u mpancnopmupane cvaaacto ycaosusima 3a cocmaexa DAP (Incoterms
2010) 0o mpesopume na Bvanoxcumens 6 ,, Monemen deop” EALL 2p. Coghua. Tasu yena ne exniovea

Muma, danuvyu u maxcu na mepumopusma na Penybnuxa bwinzapus.

Lleﬂa'ra Ha MOOCOYEHWTE MOHETHH 3aroToBKH 3a IHPOH3BOACTBO H JAOCTaBKa € CbHITIACHO

npeacraseHata or Hac odepra mpu nHizbopa HM 3a HINBLAHMTEN 2a ckmousane Ha Jlorosop Ne

I1. 3agniokaBaMe ce fa Aocrasum o Tpesopute Ha BHB npu ycnoeua Ha pocraskara DAP (Inco
terms 2010) 3aABeHHTE KOJNHYECTBA ............... CIBOEHM MOHETHH 3ar0TOBKM C TEXHHYECKHTE
xapaktepucTuki cbrnacHo [Ipwioxenwe Ne la kem Jorosop Ne ............... — ,,TeXHHYECKa

cneumlmxauﬂﬂ HA CABOCHHM MOHETHHTE 3aroTOBKH 3a 6'bnrapc1m padMEHHH MOHETH C HOMHHAT 1 JICB,

emucusa 2002 r.*.

III. 3agpkaBaMe ce Ja JOCTABHM 3afBEHHTE KOJIHYECTBA ............... MOHETHH 3aroTOBKH NpPH

CIICAHHTE CPOKOBE HA JIOCTABKA: ...oivurevsnrrrsnsrsnnanniaennn

IOATA:.

r. MOAITHC u TIEYAT:

(ame u pamunun)

(ZABIKHOCT HA NPEACTABIMBANIHA YIRCTHHKA)
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Appendix No. 3
CONFIRMATION

of a requisition for delivery of per-assembled coin blanks for circulation coins
of BGN 1 denomination, issue 2002

To: Bulgarian National Bank, 1, ‘Knyaz Alexander I’ Sq., 1000 Sofia

By:

DEAR SIR OR MADAM,

I. In connection with your Requisition No .......... (No. BNB-......... ) according to art. 2, para.
1 of Contract No .....cccvvinians (the Contract), concluded between the Bulgarian National Bank and

for delivery of per-assembled coin blanks for circulation coins of BGN 1

denomination, issue 2002, we quote a total price for the production and delivery of EUR...........

(evvrmrrererrnnssernssesnsseranns ), which is formed as follows:
Table No 1
Price of metal for 1000 kg of coin blanks for the period .......c.ceevvvrucne ,
formed as per art. 4 of Contract No ........cecuue..
Exchange .
Date rate Sus | ComBURY Zosl zngur | 0| Ni-EUR
EUR/USD
0y 2) @) _1@=3)2); 5) |G| (O |[@FE@I2)
Average price

A) Price of metal for outer ring for 1000 kg = (average price from column 4) x 75% + (average price from
column 6) x 20% + (average price from column 8) x 5% = EUR..................
B) Price of metal for inner circle for 1000 kg = (average price from column 4) x 75% + (average price from

column 8) x 25% = EUR...........coovvvenera.

*Price of metal for 1000 kg coin blanks for BGN 1 denomination = (Price of metal for outer ring for
1000 kg - A)x42,6%+ (Price of metal for inner circle for 1000 kg - B) x 57,4% = ...ccccovnnve. EUR

Sources:

1. Price of metals in USD — LME;
2. Exchange rate EUR/USD — ECB.

*Note: The price of metal for 1000 kg of coin blanks from Table No 1 is to be filled in column 3 of
Table No 2.




Table No 2

Coin blanks for circulation coins of BGN 1 denomination
1 2 3 4

Quantity/kg Price for production and Price of metal for 1000 kg of | Total price formed
and type (per- | delivery** of 1000 kg of coin | coin blanks in EUR, formed as per art. 4,
assembled/not | blanks in EUR, formed as per { as per art. 4, para. 3 of the para.l of the

assembled) art. 4, para. 2 of the Contract Contract Contract

[(1)/1000]*[(2)+(3)]
................................... X eeee = eecrarnecenns ceeereerenneeniX e =
**Note:

Delivery costs will include all costs incurred by the Supplier for packing, marking, insurance
and transportation as per the DAP (Incoterms 2010) terms of delivery to the Contracting Authority’s
vaults at the Bulgarian Mint EAD, Sofia. The price will not include duties, taxes and charges on the

territory of the Republic of Bulgaria.

The price of the above specified coin blanks for production and delivery is as per the offer

submitted by us as at the time we were awarded the Contract No ...........coovivniinnnn.

II. We undertake to deliver to the BNB vaults as per DAP (Incoterms 2010) the requested

quantities of per-assembled coin blanks with technical characteristics as per Appendix

ooooooooo

No.la to Contract No — ‘Technical specifications of per-assembled coin blanks for

---------------

Bulgarian circulation coins of 1 lev denomination, issue 2002°.

1I1. We undertake to deliver the requested quantities of coin blanks as per the following terms of
BelIVerY: oo et

DATE.: ........

SIGNED AND STAMPED:

(First and last name)

(Position of the Participant’s regresentative)
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Hpunoxcenue Ne 4a

TEXHUYECKO NPEAJOXEHHE

3a Obocobena mo3uuusa Ne 1 - ,JlocraBka Ha ¢IBO€HH MOHETHH 3ar0TOBKH 33

NPOH3BOACTBO Ha OBLJrAPCKH pasMeHHH MOHCTH ¢ HOMHHAJ 1 aes, emucus 2002 r.“

JO:
BBJITAPCKATA HAPOJHA BAHKA, cbc cepandime H aapec Ha ynpaBAeHHE: ID.
Co¢us 1000, nn. ,,Kus3z Anexcananp I“Nel

OT: KASLJIAP BAKLP AJIAINBMJIAPD CAHAHU BE THIDKAPET AHOHUM HIMPKETH

(HaBEMeHOBaHHE HAa YIACTHHKA)

YBAKAEMH FrOCNOXA U TOCHOJA,

C sacTosmoTo BW mpencrassMe HaIIETO TEXHHYECKO NPEANOKEHHE 33 ydacTue B
obsizenara ot Bac oOmecTBeHa nopbyKa — ,,0TKPHTa npouenypa” o wi. 18, an. 1, 1. 1, BBB
BpB3ka ¢ wi. 73, an. 1 ot 3011 ¢ mpemer: ,JlocTaBKa Ha MOHETHHU 3ar0TOBKH 33 IPOU3BO/CTBO
Ha OBATApCKH pasMEHHHM MOHCTH C HOMHHAN 1 nes, emucust 2002 r., no nre obocobenn
no3unEn®, no oTHomenue Ha Ofocobena MoO3NUUA Ne 1 ¢ mpemmer: ,,JlocTaBka HA CABOCHH
MOHETHM 32F0TOBKH 32 POH3BOACTRO HA GHArapCKH PASMEHHN MOHETH € HOMHHIAT 1 nes,

emuacun 2002 r.“

1. 3ano3HatH cMe, 4e chrnacuo Wwi. 39, an. 1 ot TlpaBmiHuKa 32 Mpuarale na 3akoHa
1a o6mecreennTte nopbyku ([ITT30I1) ¢ nonasaneTo Ha odepTaTa No HACTOSILATA OOUIECTBEHA
mophaKa Ce CUMTA, Ue Ce ChriacApame ¢ BCHUKH YCIOBUA Ha BBLITOKHUTENA, B T.U. C
onpenenennst B OGABNICHHETO CPOK 33 BAIMIHOCT Ha ofyeprara H C IpOEKTa Ha JOTOBOP 110
O6ocobena mo3uups Ne 1, HepasjenHa 9acT OT AOKyMEHTAlHATA 33 ofmiecTBEHATA IOPBYKA.

2. B ciyuaii e Obaem u30paHH 3a H3MBIHWTEN HA obmecTBeHaTa Nopbyka Mo

ropenoco4cHara ofocobena no3HIUA, CE 3aNb/IKABAME!

a) Ja JAoCTaBAME OTBBPHATH, peHACTIOBaHH, CABOEHM H TOTOBH 34 OTCHYAHE

JBYKOMIIOHCHTHH MOHETHH 3aroToBKH OT Mea-HHKENoBa-IHHKOBa CILJIaB Ha BEHIIYHA NPECTEH

(anaTucT) K MeJI-HHKEINOBa CINaB Ha JHCK (chpuesuHa) (cpebpHcT) 3a pasMeH



Hpunoscenue Ne 4a

HommHan 1 nes, emucra 2002 r., cernacHo [Ipanoxkerne Ne 1a — ,, Texunuecka cneunduxamus
Ha CJIBOEHH MOHETHH 3aroTOBKH 32 OBArapCKH pa3sMEHHHM MOHETH C HOMMHAN 1 JeB, eMHCHSA
2002 r., no obocobena mo3mmsa Ne 1¢;

6) na w3BBpmIBAME JOCTABKUTE HA MOHETHMTE 3arOTORKH TIPH YCIOBHS Ha JOCTABKa
DAP (Incoterms 2010) no cknagosere Ha BB3NOXKHTENA Ha cnefiuus agpec: rp. Codmsa 1528,
TI'apa Hckep, ya. ,,5006* Ne 6, H3UANM0 MM Ha 4acTH, B CHC CPOKOBE HA JOCTABKA, CHIIACHO
KOHKPETHHMTE MKCMEHH 3a4BKH, IIPH pea H YCIOBHSATAa Ha MPOEKTa Ha IOrOBOP 3a Bh3jlaraHe
Ha ofliecTBeHa MOpHUKa;

B) BCSKA OTZENHA NOCTABKA HA MOHETHH 3aroTOBKH 3 GBIe HpHADYXKEHA OT
AOKYMEHTHTE 10 4. 7, an. | oT MpoeKTa Ha JIOroBOp 32 Bh3jaraHe Ha 0GIeCTBEHa MOPBIKa,
KaKTO H /Ia IPHTEXaBa MapKHPOBKA ¥ ONaKOBKa B CBOTBETCTBHE C WI. 8 OT NPOEKTA HA ZIOrOBOP.

3. 3amemkaBaMe ce Aa H3BBPIIHM BCAKA KOHKPETHA JOCTABKA HA 3arOTOBKH CIEJ
H3tpaijaie Ha nucMmeHa 3asBKa ([Ipunoxenne Ne 2a) or Bp3noxutTens no @i 2, an. 1 ot
MpoeKTa Ha J0roBop.

4. 3apgeioKaBaMe ce cliefl [ONy1aBale [a MICMeIIaTa 3K, b OpoK 10 § paboTnn AHK
Jia M30paTHM 1O e-mail Ha eNeKTPOHEH anpec MHCMEHOTO ¥ notsspxaenne (TIpunoxenue
Ne 3a). B moTsepxkAcHHETO INe NOCOYHM IeHaTa Ha MeTana, onpeaeieHa Ha 6asza nena
»oeller&Settlement” na koMnoxenTHTe Ha JIoHOHCKaTa MeTanta Gopca, yCpeAHeHa 3a NepHoa
ot 3 (Tpu) paGoTHH AHH, CIMTAHO OT AEHS CIEABAIN JAaTaTa, HA KOSTO € H3BEAEHA NHCMEHATa
3afBKa B JEJIOBOJHATA CUCTEMA Ha BH3JI0KHTENA.

5. KeM HacTosinoTo TexHHMYecKo MpemjioxenHe npepoctaBsme 200 (amecra) Gpos
MOCTDH' - C/TROEHY JIRYKOMITOHEHTHH MOHETHH 3arOTOBKH 3a 1 JieB, emucus 2002 T., KOHTO
OTTOBOPAT Ha ,,TexHHdecka crnemuMKamHA HA CABOEHH MOHETHH 3arOTOBKH 3a OBArapcKH
pasMEHHH MOHETH ¢ HoMHHan 1 nes, emucus 2002 r.* (ITpanoxenne Ne la knM OBocobena
no3unusa Ne 1),

CornacHu cme npencraBenute 200 Gpos MOCTPH Ha 3aroTOBKM Jia NOISKAT Ha
uicieaBaHe, CBrIacHO M3HCKBAHHATA Ha Bh3noxurend, MOCOYEHH B JOKYMEHTALIMATa 32

ydacTie.

HPEJ.ICTSBHMC BCHYIKH H3HCKYEMH OT BBIJGKHTCAH HJOKYMCHTH - NOJANHCAHH H
moAneIaTanu.

! MlpenocTaBenuTE OT YUACTHHLMTE MOCTPH Ha MOHETHH 3ar0TOBKY e 61T NOUIOKEHH Ha HICIEABAHMS
(MexaHHYHH M XHMHYECKH, BIJBOUKTENHO H3IMEPBaHe Ha TRLPAOCT Ne BHKepc) ¢ ornexn ycTaHOBABaHE Aaf
CBLILNTE NMPHTERABAT TEXHHYECKH M XMMHYECKH XapaKTepHCTHKRH (NapaMeTpu/noKkasaTent), ChOTBETCTRA
[IOCOYEHHTE B TeXHHYeckaTa cneuydHxaums no OGocobera nosuims Ne 1.




Hpunosxcenue Ne 4a

3abenencka;

1. Hacmoxwomo mexuuuecko npeonodicenue ce nonwvasa u noonuceéa om npedcmagiasaiyus
YHACMHUKA NO PE2UCTPAUR WX OM YNLIHOMOWEHO OM HE20 Auye.

2. B cuyuail, we Texnuueckomo npeonocenue e nOONUCAnO om ynbAHOMOUEHO OM YHacmHuxa
auye, Ha ocHosanue wi. 34, an. 3 om 30IT ave apvaka c wi. 54, an. 2, ocroeanuama no 4. 54, an. 1,
mlil, m 2 um 7 om 30I ce omuacam u 3a moaa auye, Kamo coujume ciedsa da Gvoam
Oerapupain no Hadienciis 3a moea peo.

3. B cayuaii, ye ynacmuux @ npoyedypama e obedunenue, MeXHuMeckomo npedioxcejue ce

nonwaea u noonucea om npedcmasaneauun obedunenuemo.

JATA: 09 04 2020 1. NMOATIMC n IIEYAT: . B2

(ame u pamMuiIun)
CEO

(WIBAKHOCT HA NPEACTABIABRNIHA YIACTHHKA)
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punoocenue Ne Sa

HEHOBO NNPEAJIOKEHHUE

3a OGocobena nozunua Ml -, JJocTaBka Ha cABOEHH MOHETHH 3aroTOBKH 34

NPOH3BO/CTEO HAa OLATAPCKH pa3MeHHH MOHETH ¢ HoMHHAaA 1 e, emucus 2002 r.*

JAO: Brarapckara napogxa Gania, nu. ,,Kusaz Anexcangnp 14 Ne 1
OT: KASLJIAP BAKBP AJIAINEMJIAPL CAHAMH BE THIDKAPET AHOHEM
{IIMPKETH
(naumenosanue na ynacmnuxa)
YBAXKAEMH I'OCHIOJKH H I'OCIIOJA,

BwB Bpn3ka c obaeenara ot Bac oTkpuTa npouenypa 3a pb3naraie Ha ofLIecTBeHA NOPBYKA C
npeaMer ,JlocTaBka Ha MOHETHM 3arOTOBKH 33 MPOM3BOACTBO Ha Obirapcku pasMEHHM MOHETH C
HomuHan 1 nes, emucus 2002 r., no ase obocoberH nosuuKK“, no otHomeHKe Ha O6ocobeHa No3ULKA
Ne 1 ¢ npeamer: ,,JlocTaBka Ha CIBOGHH MOHETHH 3aTOTOBKH 3a NPOH3BOCTBO HA GbArapcKH pasMeHHH
MOHeTH ¢ HomuHan 1 nes, emucus 2002 r.“, Bn npeacrasiaMe 1IeHOBO NpeANOKEHHUE 338 TPOH3BOACTBO
M OCTaBKa Ha OTBbPHATH, PEHAECNOBAHH, CABOEBH M IOTOBH 3a OTCHYAHE ABYKOMIOHEHTHH MOHETHH
3arOTOBKH OT MEJ-HMKENOBa-UHHKOBA CMJAaB HA BHHUIHKUA MPBCTEH (311aTHCT) H MEA-HHKENOBa CrJaB
Ha AHcK (cbpueBHHa) (cpebpuct) 32 pasMEHHH MOHETH OT HOMMHan 1 aes, eMucus 2002 roj., kakro

cnepga:

Ieua 3a NpoN3BOXCTBO H Pa3xoaH no goctraska Ha 1000 Kr cIBOEHH MOHETHH 34r0TOBKH
38 pasMeHHH MOHeTH ¢ Homunan 1 nes, emucua 2002 r. e 2.825,00 (aBe XHAAAM OCEMCTOTHMH
asaaeceT H net) EURO Gez JAC

3ABEJIEXKA: O6wara uexa 3a 1000 kr moHeTHH 3aroToBkH ce (opMupa Ha 6asa cGopa oT:
LIEHATa 32 NPOM3BOJCTEO M PA3XO/H 110 AOCTABKA, U LIEHATA HA MeTana.

= [lenume 3a npoussodcmeo u pasxodume no oocmaska na 1000 k2 coeoenu zazomoeru He

Mmozam Oa Gvoam npomensnu 3a cpoxa na Oelicmsue Ha 002080pa 3a gvinazane Ha obwecmeena

nopbuKa.
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= [Jenama na memana ce onpedeiss Ha 6asza ycpeowewama 3a 3 pabomuu OHu yena
.Seller&Settlement“ na xomnonenmume na Jlondowckama memanwa 6opca, cuumarno om Odens,
credeaw; oamama, Ha KOAMO e u3gedeHa @ OenosodHama cucmemd HA GbIN0JCUMENs nucmeHama
3anexa no un. 2, an. 1 om oozoeopa. [fenama ce onpedenn @ eepo, xamo npu Heobxodumocm ce
npunaza oghuyuamius obmenen kypc EUR/USD na Egponeiickama yenmpanna banxa 3a ecexu den om
nepuoda. 3a oOens/Onume 3a xotimo/xoumo uama obmenen xypc EUR/USD na Esponetickama
yenwmpanna banka ce npunaza nociegHama cmoiiHocm npeodu HACMBNEAHemo HA MO3u Oer/Onu.
Ilenama na memana ce nocouea om uUNLAHWMENST @ CLOMGEMHOMO NUCMEHO HOMGBPICOeHUe
(TIpunoaxcernue Ne 3a).

® Pazxodume no Oocmasxa, exuouenu 6 obwama yena, obxeawyam ecuuxku paixoou Ha
UINLARUMENR 3a ONAK06aNe, MAPKUPAHeE, 3GCMPAaxo8Ka ¥ MPAaHCROPMUPane, Cv2iacho Ycroeusma 3a
docmaexa DAP (Incoterms 2010) oo cxnadoseme Ha 6wanodicumens Ha crednun adpec: zp. Cogua
1528, I'apa Hexwp, yn. ,, 5006 Me 6. Tazu yena ne exnrousa Muma, Oanvyu u maxkcu Ha mepumopuama

na Penybnuxa bwazapusa.

Lleriosomo npednodicenue ce nonwiea u ce nNOONUCEA OM NPEOCMAGNABAWUS VHACMHUKA NO
PeUCTIPAYUR Wil OM YIBAHOMOWEHO OM He20 auije.
B cnyuaii, we Lenoeomo npednodicente e noONUCaHo om ynalHOMOWEHO oM YHACMHUKQ iuYye, Ha
ocHoganue 4n. 34, an. 3 om 3011 6ve epvaxa ¢ un. 54, an. 2, ocnoganuasmano yn. 54, an. I, m. 1, m. 2 u
m. 7 om 3011 ce omuacam u 3a moea nuye, xkamo cuwyume credéa 0a Gvdam Jdexnapupainu no

HAONEHCHUA 30 MOBA peo.

B cayuaii, ve ynacmuux @ nopvukama e obedunenue, [lerosomo npeonodicenue ce nonwvnea u
nodnucea om npedcmaenagauun obedunenuemo.
Ipu xoncmamupano wnecvomeemcmeue meacdy yugpposomo u Gyxeenomo ushuceare na

yenama, 2a KOPEKMHO ce nPUeMa Yugposomo usnuceate.
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